Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi staty americkymi o hygienickych
opati‘enich na ochranu zdravi lidi a zviFat pri obchodu s Zivymi zviFaty a ZivociSnymi
produkty

EVROPSKE SPOLECENSTVI

na jedné strané a

VLADA SPOJENYCH STATU AMERICKYCH

na strané druhé,

PREJICE SI ochraiovat zdravi lidi a zvifat a usnadnit obchod se zvifaty a Zivo&isnymi
produkty mezi Evropskym spolecenstvim (déale jen ,,SpoleCenstvi“) a Spojenymi staty

americkymi (dale jen ,,USA®);

ROZHODNUTY vzit co nejvetsi ohled na nebezpeci rozSifeni nakaz zvifat a na opatfeni
zavedend za ucelem tlumeni a eradikace takovych nékaz, a zejména vylouceni naruseni trhu;

POTVRZUIJICE sviij zavazek tykajici se prav a povinnosti zavedenych v ramci dohody
Svétové obchodni organizace o pouzivani veterinarnich a rostlinolékarskych opatienich (dale
jen ,,dohoda SPS*);

VZHLEDEM K TOMU, ZE strany stvrzuji, Ze jejich systémy hygienickych opatieni maji
obdobné cile poskytovani srovnatelného zdravotniho zajisténi,

POZNAMENAVAIJICE, Ze jsou-li zemi uréeni uznana hygienicka opatieni, pouzivana v zemi
vyvozu, muze to umoznit vetsi u€innost pii vyuzivani finanénich zdroji pro kontroly a
ovérovani;

SE ROZHODLY uzavfit tuto dohodu a za timto ucelem urcily své piislusné zmocnénce:
EVROPSKE SPOLECENSTVI

VLADA SPOJENYCH STATU AMERICKYCH,

KTERE SE DOHODLY TAKTO:
Clének 1

Cil
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Cilem této dohody je usnadnit obchod s zivymi zvifaty a zivociSnymi produkty mezi
Spolecenstvim a USA prostiednictvim zavedeni mechanizmu uznavani rovnocennosti
hygienickych opatfeni zachovévanych kazdou stranou v souladu s ochranou zdravi lidi a
zvitat a zlepSeni komunikace a spoluprace v oblasti hygienickych opatieni.

Clanek 2

Mnohostranné zavazky

Nic v této dohod¢ nesmi omezit prava a povinnosti obou stran podle dohody o ziizeni Svétové
obchodni organizace a jejich ptiloh, zejména dohody SPS.

Clanek 3

Puasobnost

1. Tato dohoda se nejprve omezuje na hygienickd opatfeni pouzivana kteroukoliv ze
stran u zivych zvifat a zivo¢iSnych produktl uvedenych na seznamu v piiloze I, s vyjimkou
stanovenou v odstavci 2.

2. Pokud neni v ustanovenich pfiloh této dohody upfesnéno jinak, tato dohoda se
nepouzije u hygienickych opatfeni vztahujicich se k potravinovym piisadam, pomocnym
technologickym latkam, pfichutim, barvivim, oznacenim zdravotni nezavadnosti, ozafovani
(ionizaci), znecCistujicim latkdm (v€etn€ pesticidii, chemickych rezidui, mykotoxind,
prirodnich toxint, fyzickych znecCist'ujicich latek a rezidui veterinarnich 1é¢iv), chemikaliim
pochazejicim z piesunu latek z obalovych materialii; ozna¢ovani potravin (véetné oznacovani
vyzivove hodnoty); pfisadam do krmiv, krmivim, medikovanym krmiviim a premixtm.

3. Strany ucastnici_se. této dohody se mohou v budoucnosti dohodnout o zméné této
dohody za ucelem rozsiteni piisobnosti na jind veterinarni nebo rostlinolékaiska opatteni,
ovliviiyjici obchod mezi stranami.

Clanek 4
Piislus$né organy
1. USA: piislusny organ pro dovoz a vyvoz zivych zvifat a zivo¢iSnych produktii je

popsan v casti A piilohy II.

2. Spolecenstvi: veterinarni kontroly ve SpoleCenstvi jsou popsany v ¢asti B piilohy II.
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Clanek 5
Definice
Pro tcely této dohody se rozumi:
a) ,hygienickymi opatfenimi® hygienicka opatieni definovana v ptiloze A odstavci 1

dohody SPS a spadajici do piisobnosti této dohody. Odkaz na hygienicka opatieni
muze zahrnovat jednotliva hygienicka opatfeni nebo skupinu hygienickych opatreni
pro vyrobni oblasti, sektory, ¢asti sektorti, tak, jak je to vhodné¢;

b) ,»vhodnou urovni hygienické ochrany* vhodna uroven hygienické ochrany
definovana v pfiloze A odstavci 5 dohody SPS;

C) Lregionem* zony nebo regiony definované v kodexu zdravi zvifat Mezinarodniho
uradu pro nékazy zvitat (OIE) a u vodnich zivocichli v mezinarodnim kodexu zdravi
vodnich zivoc¢icht OIE;

d) »dohodou* se rozumi celé znéni této dohody a vSech jejich ptiloh.
Clanek 6
Nakazovy status
1. Dovazejici strana uzna pro obchod nakazovy status oblasti, uréeny vyvazejici stranou,

s ohledem na nékazy zvitat a vodnich zivo€ichti uptesnénych v ptiloze IIL.

2. Dovazejici strana uzna rozhodnuti-o regionalizaci, piijatd vyvazejici stranou v souladu
s kritérii stanovenymi v pfiloze IV, jako zaklad obchodu ze strany této dohody, kde je oblast
napadena jednou nebo vice ndkazami uvedenymi na seznamu v ptiloze III.

3. Pokud strana povazuje sviij status za zvlastni ve vztahu k urcité nakaze jiné nez jsou
nakazy uvedené v priloze IlI, mtize pozadat o uznani tohoto statusu. Dovazejici strana miize
rovnéz pozadat ‘© dal$i zaruky ve vztahu k dovozu zivych zvifat a zZivociSnych produkti
piiméfenych k dohodnutému statusu. Zaruky k ur¢itym nédkazam jsou upfesnény v priloze V.

Vyvazejici strana poskytne na zadost dovazejici strany plné vysvétleni a podpiirné udaje pro
urceni arozhodnuti zahrnutd timto ¢lankem. Dovazejici strana mtze, pokud je to nezbytné pro
ochranu zdravi zvifat, pouzit ustanoveni clanku 12.

Clanek 7

Rovnocennost



1.
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Pii ur€ovani, zda hygienické opatieni dodrzované vyvazejici stranou dosahuje vhodné

urovné hygienické ochrany dovazejici strany, dodrzi strany postup konzultaci, ktery zahrnuje
tyto kroky:

i)

2.

urceni hygienického opatieni, u néhoz je pozadovano uznani rovnocennosti;

vysvétleni cile hygienického opatfeni dovazejici stranou, vcetn€  zhodnoeceni
nebezpeci, ke kterym je toto hygienické opatieni urceno, tak, jak je to vhodné
vzhledem k okolnostem, a urceni vhodné urovné hygienické ochrany dovazejici
stranou;

diikkaz podany vyvazejici stranou, Ze jeji hygienické opatieni dosahuje vhodné trovné
hygienické ochrany dovazejici strany;

uréeni dovazejici stranou, zda hygienické opatieni dosahuje’ jeji vhodné trovné
hygienické ochrany po posouzeni riznych Cinitell, véetné, pokud je to vhodné:

a)  nebezpeci urCenych dovazejici stranou a dikazy poskytnuté vyvazejici stranou,
ze jeji hygienické opatfeni se u€inné vyse uvedenymi nebezpecimi zabyvaji;

b) ustanoveni pravnich predpisi a nafizeni vyvazejici strany, tykajici se
standardti, postupt, politiky, infrastruktury, dohledem nad dodrzovanim a
fizenim,;

¢) pravomoci fidicich organi vyvazejici strany a jejich struktury, vcetné jejich
sledu natizeni, zpisobu fungovani a zdroji;

d) dikazy poskytnuté vyvazejici stranou ohledné ucinnosti jejich programi
tykajicich se dohledunad dodrzovanim a fizeni.

Dovazejici strana muze provést oveéieni, jak je stanoveno v ¢lanku 9, za ucelem
pomoci k tomuto uréeni.

Pti postupu konzultaci popsaném v odstavci 1 a pii stanovovani podminek obchodu

uvedenych v ¢l. 8 odst. 2 pism. b) strany berou ohled na zkuSenosti a informace jiz ziskané.

3.

Prace na procesu konzultaci pro jednu vyrobni oblast, sektor nebo ¢ast sektoru nebo

ukonceni tohoto procesu nezavisi nebo neni opozdéno praci v jiné vyrobni oblasti, sektoru
nebo ¢asti sektoru.

4.

Konecné urceni, zda hygienické opatfeni dodrzované vyvazejici stranou dosahuje

vhodnou  Groven hygienické ochrany dovazejici strany, spociva pIlné na dovazejici strané
jednajici v souladu se spravnim a pravnim ramcem.

Clanek 8

Status konzultaci
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1. Ptiloha V uvadi seznam zivych zvifat a oblasti, sektorti nebo ¢asti sektori Zivocisnych
produkti a pro kazdou oblast, sektor nebo Cast sektoru predem stanovi status konzultaci
tykajici se uznani rovnocennosti hygienickych opatieni strany a pouzitelnych podminek trhu.

2. a) Ve vztahu ke hygienickym opatfenim uznanym jako rovnocenna pro ucely trhu
v den vstupu této dohody v platnost zahdji do tii mésict kazda strana v ramci
své odpovédnosti nezbytnd pravni a spravni opatieni za Ucelem provadeéni
téchto uznani. Co se tyc¢e hygienickych opatfeni, ktera budou uznéna jako
rovnocennd v budoucnosti, kazda strana ucini rychlé a  mezbytn¢ kroky
k provadéni téchto uznani.

b) Pokud podminky obchodu upiesnéné v ptiloze V zahrnuji zvlastni podminky
pozadované dovazejici stranou k dodrZeni jeji vhodné Girovné ochrany, obchod
se uskutec¢ni, pokud vyvazejici strana splni podminky dovazejici strany, aniz je
dotéen pokracujici proces konzultaci.

3. Strany ucastnici se této dohody provedou piislusna opatieni stanovena v piiloze V,
s ohledem na casové lhiity pro kazdou vyrobni oblast, sektor nebo €ast sektoru, za tcelem,
pokud je to mozné, dosazeni uznani rovnocennosti a umoznéni obchodu.

4. Piiloha V mize byt zménéna v souladu s ¢l. 14 odst. 2'a ¢l. 16 odst. 2, za ucelem
vyjadieni zmén ucinénych kazdou ze stran v souvislosti s uznavanim nebo podminkami
obchodu.

Clanek 9

Ustanoveni o ovérovani

1. Urceni povahy a cetnosti kontrol, jez maji byt pouzity u dovozu zivych zvirat a
zivociSnych produktti na vnéjSich hranicich, spociva plné na dovazejici strané. Ptiloha VII
obsahuje zasady, kterymi se takove hrani¢ni kontroly fidi.

2. Kromé provadéni kontrol dovozu na vnéjsich hranicich mize dovazejici strana ovéfit
soulad s ustanovenimi této dohody pouzitim postupli, které mohou zahrnovat, ale nejsou
omezeny na:

a) zhodnoceni celého nebo Casti kontrolniho programu vyvazejici strany, vcetné, pokud
je to.vhodné, prehledli prohlidek a auditnich programti vyvazejici strany, a

b) prohlidky a kontroly na mist¢.

3. Spole€enstvi provede ovérovaci postupy uvedené v odstavei 2. Agentury Spojenych
statii, urCené v priloze II, usnadni provadéni téchto ovétovacich postupt Spolecenstvim.

4. Agentury Spojenych statl, uréené v ptiloze II, provedou ovéfovaci postupy uvedené
v odstavci 2. Spolecenstvi usnadni provadéni téchto ovefovacich postupl vySe uvedenymi
agenturami.
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5. Po vzajemném souhlasu stran ucastnicich se této dohody mize kterdkoliv z téchto
stran:
a) sdilet vysledky a zavéry ovéfovacich postupll se zemémi, které nejsou stranami

ucastnicimi se této dohody nebo

b) pouzit vysledky a zavéry ovefovacich postupli provadénych zemémi, které nejsou
stranami této dohody.

6. Kazda ze stran provede ovérovaci postupy v souladu s pfilohou VI. Strany se mohou
dohodnout na zméné ptilohy VI, s patficnym ohledem na odpovidajici praci provedenou
mezinarodnimi organizacemi.

Cldnek 10

Vyména informaci

1. Strany tucastnici se této dohody si vymeénujiinformace jednotnym a systematickym
zpiisobem za Gcelem zlepSeni komunikace, vytvoieni vzajemné duveéry a prokazani ucinnosti
fizenych programi. Pokud je to vhodné, miize byt toto podpoieno vyménou ufednikii mezi
stranami.

2. Strany ucastnici se této dohody se navzijem informuji o navrzich k zavedeni novych
hygienickych opatfeni nebo o navrzich. ke zméné stavajicich hygienickych opatfeni a
poskytuji si piilezitosti k pfipominkovani takovych navrhu.

3. Kromé¢ informaci o zménach vehygienickych opatfenich nebo za ucelem zmény
stavajicich opatieni si strany rovnéz vymeénuji informace o jinych odpovidajicich tématech,
véetné:

— aktudlniho vyvoje ovliviiujicitho obchod s zivymi zvitaty a zivocCiSnymi produkty,

— vysledki kontrol a ovérovacich postupti stanovenych v ¢lanku 9.

4. Pokud néktera strana zfizuje, udrzuje nebo uznava védecky vybor, komisi, skupinu
znalcli nebo jinou podobnou entitu opravnénou ke studiu zélezitosti odpovidajici této dohode,
zajisti tato strana vcasné posouzeni a odpovéd’ na prislusné védecké dokumenty nebo studie
ptedlozené druhou stranou.

5. Strany souhlasi se zavedenim vhodnych prostfedkii vymény informaci tykajicich se
odmitnutyeh dovezenych zasilek, odpovidajicich informaci vztahujicich se k prohlidkdm a
jinych problémovych oblasti tykajicich se zdravi lidi nebo zvitat.

6. Kontaktni mista pro tuto vyménu informaci jsou stanovena v piiloze IX.

Clanek 11

Oznamovani
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1. Kazda strana ucastnici se této dohody uvédomi druhou stranu:

a) okamzit¢ ustnim sdélenim, néasledovanym pisemnym sdélenim do 24 hodin: o
jakémkoliv zdvazném nebo zna¢ném nebezpeci pro zdravi lidi nebo zvifat, obzvlaste
zahrnujicim jakakoliv nebezpeci tykajici se potravin, nebo situace, kde existuje
pfimo identifikovatelné nebezpeci zavazného ovlivnéni zdravi ve spojeni se
spotfebou zivocisnych produkti;

b) do 24 hodin pisemné: o piitomnosti nebo vyvoji jakékoliv ndkazy uvedené na
seznamu v ptiloze III;

C) neprodlené¢ a pisemné: o jakychkoliv vyznamnych zménach v ndkazovém statusu
nebo o nalezu epizootologického vyznamu v souvislosti s jinymi ndkazami, nez které
jsou uvedeny na seznamu v piiloze III; o zménach v politice prevence, vcetné
politiky o¢kovani; nebo o jakychkoliv mimotadnych opatfenich u¢inénych za ucelem
ochrany zdravi lidi nebo tlumeni nebo eradikace nakazy zvirat.

2. Takova sd€leni jsou sméfovana ke kontaktnim mistim stanovenym. v ptiloze IX.

3. Pokud ma kterdkoliv strana vazné obavy tykajici se nebezpeci pro zdravi lidi nebo
zvitat, potom se konzultace ohledn¢ této situace uskutecni na pozadani co nejdiive, a
v kazdém ptipadé do 14 dni. Kazda strana usiluje v takové situaci o poskytnuti veskerych
informaci nezbytnych k vylouceni naruSeni obchodu a k dosazeni vzajemné pftijatelného
feSeni v souladu s ochranou zdravi lidi a zvitat.

Clének 12

Ochrana

Kterdkoliv ze stran muze ptijmout docasna opatieni na ochranu zdravi lidi nebo zvitat. Tato
opatfeni musi byt sdélena do 24 hodin druhé stran¢ a na pozédani se do 14 dnii uskutecni
konzultace tykajici se  situace. Strany berou patficny ohled na informace poskytnuté
prostiednictvim takovych konzultaci a usiluji o vylouceni zbyte¢ného naruseni obchodu,
s vyuzitim, pokud mozno, ustanoveni ¢l. 11 odst. 3.

Clanek 13

Nevyrizené zalezitosti

Zasady této dohody jsou rovnéz pouzitelné u nevytizenych zalezitosti uvedenych na seznamu
v priloze VIIIL. Za ucelem zohlednéni dosazen¢ho pokroku a nové identifikovanych zalezitosti
se ucini zmeény v této priloze a pokud je to vhodné, v jinych ptilohach.
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Clanek 14
SmiSeny Fidici vybor

1. Za ucelem fizeni ¢innosti provadénych v rdmei této dohody se zfizuje SmiSeny fidici
vybor (dale jen ,,vybor®) sestavajici ze zastupcti USA a SpolecCenstvi. Vybor se sejde do
jednoho roku od vstupu této dohody v platnost, dale alespoii jednou ro¢né. Vybor se také
prostiednictvim korespondence zabyvat mimo zasedani jinymi otdzkami.

2. Vybor alesponi jednou rocné prezkoumava ptilohy této dohody. Pokud je to vhodné,
toto prezkoumani zohledni pokrok dosazeny v konzultacich smeéfujicich k tomu, aby
dovézejici strana uznala rovnocennost hygienickych opatfeni <dodrzovanych vyvazejici
stranou, a také pokrok pii dokonCovani akci stanovenych v pfiloze V. Vybor miize doporucit
zmeény v piilohach.

3. Strany se dohodly na ztizeni odbornych pracovnich skupin, sestavajicich se zastupct
USA a Spolecenstvi na irovni odborniktl, které urci; tyto skupiny se maji zabyvat identifikaci
a objasiiovanim odbornych a védeckych otdzek vyplyvajicich z této dohody.

Pokud jsou tfeba dal$i odborna stanoviska, mohou strany rovn¢z ziidit ad hoc odborné

skupiny, zejména védecké, ve kterych neni ¢lenstvi omezeno na zastupce stran ucastnicich se
této dohody.

Clanek 15
Uzemni puisobnost dohody

Tato dohoda je pouzitelnd na jedné stran€ na izemi, na které se vztahuje Smlouva o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a za podminek ve vySe uvedené smlouvé stanovenych, a na strané
druh¢ na celém tizemi Spojenych statt.

Clanek 16
Zavéreéna ustanoveni

1. Tato dohoda se schvaluje stranami v souladu s jejich odpovidajicimi postupy.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni, kdy si strany
navzéjem pisemn¢ oznami, ze postupy uvedené v predchazejicim pododstavci byly ukonceny.

2. Kazda strana provadi zavazky a povinnosti vyplyvajici z této dohody v souladu se
svymi pravidly a postupy. Jakékoliv zmény v ptilohach této dohody, které jsou stranami
dohodnuty, se provadéji stejnym zptisobem.
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3. Kterdkoliv strana muze kdykoliv navrhnout zmény v této dohodé. Kterdkoliv strana
muze tuto dohodu vypovédét pii dodrzeni Sestimési¢ni vypovédni doby.

4. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, pfi¢emz
znéni maji stejnou platnost.

Za Evropské spolecenstvi Za viddu Spojenych stdt@
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PRILOHY
PRILOHA 1 Zahrnuté produkty
PRILOHA 1II Piislusné organy
PRILOHA III Seznam nakaz, u nichz je moZzné uznani oblasti prostych nakazy
PRILOHA IV Rozdé&leni na zony a regionalizace
PRILOHA V Uznavani hygienickych opatfeni
PRILOHA VI Pokyny pro provadéni auditu
PRILOHA VII Hraniéni kontroly
PRILOHA VIII Nevyfizené zaleZitosti
PRILOHA IX Kontaktni mista

10
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PRILOHA T
ZAHRNUTE PRODUKTY

Radek Obecny popis'”

sazebniku

01 Ziv4 zvitata

02 Maso a jedlé droby

03 Ryby a korysi, mékkysi a jini vodni bezobratli

04 Mlécné vyrobky; ptaci vejce; pfirodni med; jedlé produkty zivoc¢isného ptvodu
jinde neupfesnéné nebo nezahrnuté

05 Produkty zivocisného piivodu, jinde neupiesnén€ nebo nezahrnuté, s vyjimkou
produkti lidského ptivodu

1501 Veptové sadlo; jiny veprovy a dribezi tuk, vyskvareny ¢i taveny

1502 Tuky skotu, ovci nebo koz

1503 Veptové steariny, olej z veptfového sadla, oleostearin, oleo-olej a olej z loje

1504 Tuky a oleje ryb a motskych savet a jejich frakce

1505 Tuk z ov¢i viny a tukové substance z ného ziskané (véetné lanolinu)

1506 Jiné zivocCisné tuky.a oleje a jejich frakce

1516 10 Zivo¢iné tuky a oleje a jejich frakce

1517 Margarin; jedl¢ smési nebo piipravky z zivocisSnych nebo rostlinnych tukii nebo
oleji, s vyjimkou takovych produktl, které sestdvaji vyhradné z rostlinnych tukt
nebo olejti nebo jejich frakei

1518 Zivo¢iiné nebo rostlinné tuky a oleje; nejedlé smési nebo piipravky z Zivo&isnych
nebo rostlinnych tukti nebo z frakci rtiznych tukii nebo oleji kapitoly 15, jinde
neupifesnéné nebo nezahrnuté, s vyjimkou takovych produkti, které sestavaji
vyhradné z rostlinnych tuki nebo oleji nebo jejich frakci

1522 Degras = smés k oSetfeni vyrobkl z klize; zbytky vzniklé zpracovanim tukovych

latek nebo ZzivocisSnych nebo rostlinnych voski, s vyjimkou takovych produkti,
které sestavaji vyhradné z materialu jiného nez Zivoc¢isného ptivodu
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Ptipravky z masa, ryb nebo korysii, mékkyst nebo jinych motskych bezobratlych
Laktosa a laktosovy sirup

Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, moucky, Skrobu nebo sladového
vytazku; potravinové pripravky ze zbozi polozek ¢. 0401 az 0404, jinde
neupiesnéné nebo nezahrnuté; s vyjimkou takovych produktd, které sestavaji
vyhradné z produktl jiného nez Zivoc¢isného piivodu

Téstoviny, tepelné upravené nebo tepelné neupravené nebo plnéné (masem nebo
jinymi latkami) ¢i nikoliv nebo jinak piipravované; kuskus, pifipraveny nebo
nepfipraveny; s vyjimkou takovych produktt, které sestavaji-vyhradné z produkti
jiného nez zivoc¢isného pivodu

Polévky a bujony a ptipravky z nich; homogenizované kombinované potravinové
pripravky; s vyjimkou takovych produktl, které sestavaji vyhradné z produkta
jiného nez zivocisného piivodu

Zmrzlina a jiny jedly led, i obsahujici kakao; s vyjimkou takovych produkti, které
sestavaji vyhradn€ z produkti jiného nez zivo€isného ptivodu

Potravinové piipravky jinde neupfesnéné nebo nezahrnuté; s vyjimkou takovych
produkti, které sestavaji vyhradné z produkti jiného nez zivoc¢isného piivodu

Mouky, moucky a Skroby z masa nebo drobli ryb nebo korysi, mekkyst nebo
jinych moiskych bezobratlych, nevhodnych k vyzivé lidi; Skvarky; s vyjimkou
takovych produktl, které sestavaji vyhradné z produktd jiného nez zivociSného
puvodu

Ptipravky uzivané jako krmivo pro zvitata; s vyjimkou takovych produkti, které
sestavaji vyhradné z produktijiného nez zivocisného ptivodu

Zlazy a jiné_organy pro organo-terapeutické pouZiti; heparin a jeho soli; jiné
zivocisné latky pripravené pro terapeutické nebo profylaktické pouziti; s vyjimkou
produkti lidského ptivodu

Krev zvitat pfipravena pro terapeutické, profylaktické nebo diagnostické pouziti;
antiséra a jiné¢ frakce krve; ockovaci latky, toxiny, kultury mikroorganizml (s

vyjimkou drozdi)a podobné produkty

Zivoc€isna nebo rostlinnd hnojiva, s vyjimkou takovych produktii, které sestdvaji
vyhradné z produktl jiného nez ZivocisSného ptivodu

Kasein, kaseinaty a jiné kaseinové derivaty; kaseinova lepidla

Albuminy, albuminaty a jiné albuminové derivaty

Zelatina a Zelatinové derivaty; vyzina; jina lepidla Zivo&i§ného pavodu, s vyjimkou
kaseinovych lepidel polozky 3501

12
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Peptony a jejich derivaty; jiné proteinové latky a jejich derivaty, jinde neupfesnéné
nebo nezahrnuté; prasek vyrobeny z kiize, chromocinéné ¢i nikoliv

Enzymy; s vyjimkou takovych produkti, které sestavaji vyhradné z produkti jiného
nez zivo¢isného puvodu

Surové ktize a kozky skotu nebo konovitych
Surové kozky ovci a jehnat

Jiné surové¢ ktize a kozky

Nevycinéné kozesiny

Vlna

Jemna nebo hrubd srst zvitat

Odpady viny nebo jemné nebo hrubé¢ srsti zvitat
Vlna a jemna nebo hruba zvitecti srst

Sbirky nebo sbératelské predméty z oblasti fauny

) Uplny popis viz tarifni kod.
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PRILOHA IT
PRISLUSNE ORGANY

A. SPOJENE STATY AMERICKE
L KONTROLN{ ORGANY USA

Federalni agentury uvedené na seznamu v tomto oddile jsou pftislusné jak pro
vnitrostatni, tak pro dovezené zivocisné produkty, pokud neni uvedeno jinak.

Ve vztahu k dovozu do USA jsou tyto agentury ptislusné pro:

— provadéni hrani¢nich kontrol stanovenych v dohodé,

— vedeni konzultaci stanovenych podle clanku 7 dohody,

— provadéni ovétovacich postupt stanovenych v ¢lanku 9 dohody,

—  provadéni vymeény informaci stanovené v €lanku 10, ozndmeni stanovené
v ¢lanku 11 a ochranu stanovenou v ¢lanku 12 dohody.

Ve vztahu k vyvozu z USA, pokud neni uvedeno jinak, jsou tyto agentury piislusné
pro:

— kontrolu situace ve vnitrostatni produkci a zpracovani,

— poskytovani informaci tykajicich se souladu s dohodnutymi pozadavky na
regulaci,

— poskytovani dalSich zaruk,
— vedeni konzultaci stanovenych podle ¢lanku 7 této dohody,

— provadéni vymeny informaci stanovené v ¢lanku 10, oznamovani stanovené
v ¢lanku 11 a ochranu stanovenou v ¢lanku 12 dohody.

A. Kontrola zdravi zvirat
L.  Ndkazy/skidci zvirat
a)  Ziva zvitata (vdetnd véel medonosnych), embrya, vaji¢ka, semeno
a zivocisné produkty — Ministerstvo zemédélstvi US/Utvar pro

kontrolu zdravi zvitat a rostlin (USDA/APHIS).

b)  Dovoz Zivych lososovitych ryb, gamet a oplodnénych vajicek —

Ministerstvo vnitra/Utvar pro ryby a volné zijici ZivoCichy
(DOIVFWS).

¢)  Dovoz nevykuchanych lososovitych ryb — DOI/FWS.

14
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d)

Krmiva pro zvifata (v€etn¢ krmiv pro zvifata v zajmovém chovu)

Ptenos nakazy krmivem — USDA/APHIS.

2. FalSovani, pesticidy, chemické a mikrobiologické znecisteni,
potravinové prisady, latky ,,obecné uzndvané jako bezpecné* — Sprava pro potraviny a léCiva

(FDA).

B. Kontrola zdravi lidi

l.  Maso a dribez urcené k vyzive lidi

a)

b)

Cerstvé maso a vyrobky pochazejici ze zviiat domacich, z farmové
zveéte a ze zveéte volné Zijici, a to skotu, ovci, prasat, koz a
kotiovitych — Ministerstvo zemé&délstvi US/Utvar pro kontrolu
bezpe&nosti potravin (USDA/FSIS)'.

Cerstvé maso a vyrobky pochézejici z domacich zvifat a z farmové
zvéte, a to slepic, krit, kachen, hus a perlicek — USDA/FSIS®.
Cerstvé maso a vyrobky pochazejici ze zvéfe volnd Zijici a
z farmové zvéte, s vyjimkou zvéte vyse uvedené v bodu IB1 pism
a) a bodu IB1 pism b) — FDA.

Cerstvé maso a vyrobky z druhll jinych nez vy$e uvedenych —
FDA.

Dohled nad‘dodrzovanim ustanoveni pravnich ptedpisti o falSovani
a omezeni tykajici se rezidui 1éCiv, pesticidi, tézkych kovi,
mykotoxint a jinych znecist'ujicich latek v potravinach:

1. odebirani vzorkl cerstvého masa a zivocisnych produkti a
kontrola Cerstvého masa a vyrobkl pochézejicich ze zvitat
domacich, z farmové zvéfe a ze zvére volné Zijici, a to
skotu, ovci, prasat, koz a konovitych, a Cerstvého masa a
vyrobkli pochazejicich ze zvirfat domacich a z farmové
zvéte, a to slepic (vCetné tekutych, zmrazenych a suSenych
vajeCnych produktt), krat, kachen, hus a perlicek —
USDA/FSIS;

2. odebirani vzorkl Cerstvého masa a zivociSnych produkta
(v€etn¢ krmiva pro zvifata) a kontrola Cerstvého masa a
produkti pochazejicich z jinych druhit — FDA.

2. Vejce a vajecné produkty

'S velmi omezenymi vyjimkami ma USDA/FSIS u t&chto potravin samostatnou pravomoc do
té doby, nez opusti jatky. Poté, co maso a produkty opusti jatky, sdili pravomoc USDA/FSIS
a FDA. FDA je odpovédna za schvalovani veterinarnich 1é€iv a potravinovych piisad u masa

a drubeze.

Wiz piedchozi poznamka pod &arou.
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a) Vejce ve skofdpce, vejce natvrdo vafend, etnické vajecné
pochoutky a napodobeniny vajecnych produkti — FDA.

b)  Vejce ve skotapce (vCetné prasklych a znecisSténych) k vytlu€eni
pro produkci tekutych, zmrazenych a susenych vaje¢nych produkti
(vajecného zloutku, bilku nebo jakéhokoli typu melanze) —
USDA/FSIS’.
3. Miléko
a)  Veskeré mlécné vyrobky — FDA.
4.  Jiné potraviny zivocisného puvodu (véetne ryb a produktii rybolovu)
a)  Veskeré jiné potraviny zivo¢iSného pivodu — FDA.
5. Krmivo pro zvirata
a)  FalSovani, pesticidy, chemické a mikrobiologické znecisténi,
potravinové piisady, latky ,,obecné uznavané jako bezpetné™ —
FDA.
. PRISLUSNE ORGANY PRO DOBROVOLNE PROGRAMY

Federalni agentury uvedené na seznamu vtomto oddile jsou pfislusSné pro
dobrovolné kontrolni a certifikaéni programy- tykajici se zivociSnych produkti z
vnitrostatni produkce.

Ve vztahu k vyvozu z USAjsou tyto agentury ptislusné pro:

— udrzovani prehledu o situaci ve vnitrostatni produkci a zpracovani pro firmy,
které se ucastni‘dobrovolného programu,

— poskytovani informaci tykajicich se souladu s dohodnutymi pozadavky pro
firmy, které se ucastni dobrovolného programu,

— poskytovani dalSich dohodnutych zaruk pro firmy, které se ucCastni
dohednutého programu.

A. Zdravizvirat
1.  Jiné nez lososovité ryby a jini vodni zivocichové nez savci, gamety a
oplodnénd vajicka — USDA/APHIS, Ministerstvo obchodu/Narodni tutvar
pro motsky rybolov (Obchod/NMEFS).

2. Zivé lososovité ryby, gamety a oplodnéna vajicka — USDA/APHIS,
Obchod/NMFS.

> FDA a FSIS sdili pravomoc tykajici se téchto produktf, poté, co opustily zpracovatelsky
zatizeni.
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3.  Krmiva pro zvifata (v€etné krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu)
obsahujici ryby a produkty rybolovu - USDA/APHIS, Obchod/NMFS.

B. Zdravi lidi

1. Cerstvé maso a masné vyrobky' z volné Zijicich a farmovyeh. zubrd,
pstrosti, emu, nandu, kralikt, jelenti, koroptvi a kiepelek — USDA/FSIS.

2. Hadi urceni k vyzivé lidi — Obchod/NMFS.
3. Vejce ve skordapce — USDA/AMS.

4.  Tepelné¢ upravené omelety vyrobené z vajeénych produkti, do kostky
formovana vaje¢na hmota vyrobend z vajecnych produktti — USDA/FSIS.

5. Mléko - USDA/AMS.

6. Mofisti  zivoCichové (véetné¢ zivych moiskych  zivodichl) -
Obchod/NMFS.

III. FEDERALN{ AGENTURY, KTERE VYDAVAIJI OSVEDCENI

Tento oddil uvadi seznam narodnich agentur USA, které vydavaji vyvozni osvédceni
dohodnuta mezi ES a USA’. Agentura vydavajici-osvédéeni mize byt kontrolnim
organem nebo jinou ndrodni agenturou, ktera je pro tento ucel uzndna kontrolnim
organem. Osvédcéeni pro produkt miize vydat vice nez jedna agentura.

DOC/ |DOV/ |FDA |USD |USD |USD

NMF |FWS A/A  |A/AP | A/FS
S MS |HIS |[IS
A. Zdravi zvirat - osvéd¢ovani
1. Ziva  zvifata  (véetnd  véel X
medonosnych), embrya, vajicka,
semeno = a - produkty Zivocisného
puvodu
2. Jiné nez lososovité ryby a jini vodni| x X
zivoCichové nez  savci, gamety a
oplodnéna vajicka
3. Zivé lososovité ryby, gamety a| x X X
oplodnéna vajicka

* Tyto masné produkty musi byt vyrobeny z Cerstvého masa zvifat porazenych v ramci
dobrovolného programu USDA/FSIS.

> V&imnéte si, ze seznam produktd v oddilu II neznamend, e osvédéeni budou nezbytnd
vyzadovana jako soucast dosazenych dohod tykajicich se rovnocennosti. Takova rozhodnuti
se budou posuzovat individudln¢.
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DOC/ |DOl/ |FDA |USD |USD |USD
NMF |FWS A/A | A/AP | A/FS
S MS |HIS {IS
4. Volné zijici vodni ptaci X
5. Krmivo pro zvifata X X
B. Zdravi lidi - osvéd¢ovani
1. Maso a driubez urcené k vyzive lidi
a) Cerstvé maso a vyrobky ze zvifat X
domacich, zfarmové zvéfe a ze
zvéte volné Zijici, a to skotu, ovei,
prasat, koz a konovitych a ze zvirat
domacich a zfarmové zvéie, a to
slepic, krit, kachen, hus a perli¢ek
b) hadi X X
c) Cerstvé maso a vyrobky z druht X X
jinych nez vyse uvedenych
2. Vejce
a) Vejce ve skotapce, vejee natvrdo X X
vafena, etnické vaje¢né pochoutky a
napodobeniny vaje¢nych produkti
b) Tekuté, zmrazené a suSené vajecné X
produkty
3. Miéko
a) Maslo, syr, ‘zmrazené dezerty a X X
susené mlééné vyrobky
b) Tekuté mléko X
4. Morsti zivocichové
a) Ryby, produkty rybolovu, vcetné¢| x X

rybiho oleje, moiskych plazi (vyjma
hadl), motskych hlemyzdad a
obojzivelnych zivoc¢icht
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DOC/ |DOI/ |FDA |USD |USD |USD

NMF |FWS A/A | A/AP | A/FS

S MS |HIS {IS
b) Zivé moiské ryby (véetné moiskych| x X

koryst a mekkysh)

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Kontrola je sdilena ndrodnimi utvary v jednotlivych ¢lenskych statech a Evropskou

komisi. V tomto smyslu je pouzitelné néasledujici:

— co se tyce vyvozu do USA, jsou Clenské staty odpovédné za kontrolu situace a
pozadavkl v produkei, véetné kontrol vyplyvajicich z pravnich predpist, a za
vydadvani osvédceni o zdravotni nezavadnosti wve vztahu k dohodnutym

standardim a pozadavkim,

—  Evropskd komise je odpovédna za  celkovou koordinaci, kontroly/auditu
kontrolnich systémi a nezbytnd /pravni= opatreni k zajiSténi jednotného
pouzivani standardll a pozadavki v ramei jednotné¢ho evropského trhu.
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PRILOHA III

SEZNAM NAKAZ, U NICHZ JE MOZNE UZNANI OBLASTI PROSTYCH NAKAZY
Nakazy zvirat

slintavka a kulhavka
vezikuldrni choroba prasat
mor malych pfezvykavcu
infekéni pluropleumonie koz
neStovice ovci a koz

africky mor prasat
enterovirova encefalomyelitida
newcastleska choroba
Aujeszkyho choroba
vezikularni stomatitida

mor skotu

plicni ndkaza skotu

kataralni horecka ovci
africky mor koni

klasicky mor prasat
influenza ptaka

venezuelska encefalomyelitida koni
Nikazy vodnich Zivocichi

O seznamu nakaz vodnich Zivocichli budou strany dale jednat na zdkladé¢ mezinarodniho
kodexu zdravi vodnich zivoc€ichi OIE.
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PRILOHA IV
ROZDELENI NA ZONY A REGIONALIZACE

Strany Ucastnici se této dohody spole¢né urcily, Ze nize uvedené skutecnosti jsou zakladem
pro rozhodnuti tykajici se regionalizace v souvislosti s ndkazami uvedenymi na-seznamu
podle ptilohy III. Kazda ze stran uzné rozhodnuti tykajici se regionalizace pfijata v souladu se
standardy obsazenymi v této ptiloze.

Nakazy zvirat

Zde jsou uvedeny tii kategorie skutecnosti, které mohou byt posuzovany pii hodnoceni rizika
vyplyvajiciho z daného navrhovaného dovozu zvitat nebo Zivocisnych produkti:

1. Rizikové faktory tykajici se zdroje

2. Rizikové faktory tykajici se komodity

3. Rizikové faktory tykajici se mista urceni

Rizikové faktory tykajici se zdroje

Hlavnim cinitelem ovliviiujicim riziko zavleCeni nékazy je status zemé puvodu ve vztahu
k dané nékaze. ProhlaSeni, ze zemé je prosta ndkazy, musi byt podpofeno U€innymi programy
dohledu nad nakazami.

Zasadni je v této souvislosti kvalita veterindrni infrastruktury. Zadné jiné ¢initele nemohou
byt zhodnoceny bez plné divéry ve veterinarni spravu. Zejména je dulezitd jeji schopnost

odhalit a tlumit ndkazu a poskytnout smysluplna osvédceni.

Schopnost odhalit pfitomnost ndkazy zavisi na provadéném dohledu. Tento dohled muze byt
aktivni, pasivni nebo oboji.

Aktivni dohled v sob€ zahrnuje definitivni opatfeni k urCeni pifitomnosti nédkazy, jako jsou
systematicka klinickd wvySetfeni, vySetieni pfed a po porazeni, sérologicka vySetfeni na
farmach a v jatkach, pouzivani referencniho patologického materidlu pro laboratorni
diagnostiku nebo pouzivani oveérovacich zvifat.

Pasivni dohled znamend, Ze ndkaza musi povinné podléhat hlaSeni a musi existovat dostatecné
vysoka uroven dohledu nad zvifaty za ti€elem zajisténi toho, Ze ndkaza bude rychle zjisténa a
hlasena jako podezield. Musi rovnéz existovat mechanizmus patrani a potvrzovani a vysoka
uroven povédomi zeméd¢lct a veterinarnich 1ékaiti o nakaze a jejich ptiznacich.

Epizootologicky dohled miize byt rozsifen o dobrovolné nebo povinné programy tykajici se
zdravi stad/hejn, zejména o ty, které zajiSt'uji pravidelnou pfitomnost veterinarniho lékafe na
farmé.

Jiné Cinitele, které je tieba vzit v tvahu zahrnuji:

— /zaznam o nakazach,
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— zaznam o o¢kovani,

— kontroly pfemistovani do zony, ze zény a v rdmci zony,

— 1identifikaci zvifete a zaznam,

— vyskyt nakazy v ptilehlych oblastech,

— fyzické bariéry mezi zonami riiznych statust,

— meteorologické podminky,

— pouziti naraznikovych zo6n (s nebo bez o¢kovani),

— pfitomnost pienasect a/nebo rezervoaru,

— aktivni programy tlumeni a eradikace (podle potieby),

— vySetfovani pfed a po porazeni.

Na zékladé téchto Ciniteldi miize byt definovana zona.,

Organ majici odpovédnost za provadéni politiky rozdéleni na zoény je v nejlepsi pozici
k definovani a zachovavani zény. Pokud existuje vysokd urovenn duvéry k tomuto organu,
mohou byt jeho rozhodnuti zakladem obchodu.

U takto definovanych z6n mlize byt stanovena kategorie rizika.

Mozné¢ kategorie jsou:

— nizké/zanedbatelné riziko,

— stfedné velké riziko,

vysokeé riziko,

neznameé riziko.

Pii této kategorizaci muze pomoci odhad rizika napiiklad pro ziva zvifata. Pot¢ mohou byt
definovany dovozni podminky pro kazdou kategorii, ndkazu a komoditu, jednotlivé nebo ve
skupinach.

Nizké nebo zanedbatelné riziko znamend, Ze dovoz se muze uskutecnit pouze s jednoduchou
zarukou puvodu.

Stiedné velké riziko znamena, Zze pred nebo po dovozu muize byt pozadovana kombinace
osveédceni a/nebo zaruk.

Vysoké riziko znamend, Ze dovoz se uskutecni pouze za podminek, které znacné riziko
snizuji, napiiklad dodate¢nymi zarukami, testovanim nebo oSetfenim.
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Neznamé riziko znamend, ze dovoz se uskutecni pouze za ptredpokladu, ze komodita sama o
sob¢ predstavuje velmi nizké riziko, naptiklad kiize, vina nebo za podminek pro ,,vysoké
riziko®, jestlize to Cinitele tykajici se komodity opraviiuji.

Rizikove cinitele tykajici se komodit

Zde jsou zahrnuty tyto Cinitele:

— je nédkaza komoditou pfenosna?

— mohl byt plvodce pfitomen v komodité, jestlize pochdzi ze zdravého a/nebo. klinicky
postizeného zviiete?

— muze byt pfedchozi ¢initel redukovan, naptiklad ockovanim?

— jaka je pravdépodobnost, Ze komodita byla vystavena infekci?

— byla komodita ziskana zplisobem, které snizuje riziko, naptiklad vykosténim?
— prosla komodita oSetfenim, které inaktivuje ptivodce?

Vhodné testy a karanténa snizi riziko.

Rizikove cinitele tykajici se mista urceni

— pfitomnost vnimavych zvifat,

— pfitomnost pienasect,

— mozné obdobi bez prenaseci,

— preventivni opatfeni, jako jsou pravidla tykajici se krmeni odpady z potravin a pravidla
tykajici se zpracovani zivoc¢isnych odpadii,

— zamyslené pouziti produktu, napriklad krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu, pouze k
vyzivé lidi.

Tyto Cinitele souvisi se zemi dovozu nebo jsou pod jeji kontrolou, a proto mohou nékteré
z nich byt zménény za Gcelem umoznéni obchodu. Mohou zahrnovat, naptiklad, omezujici
podminky pro vstup, napiiklad izolaci zvitfat v regionu prostém urcitych ptenaSecti, dokud
neuplyne inkubacni doba, nebo kanalizacni systémy.

Rizikové Cinitele tykajici se mista urCeni jsou vSak rovnéz uvazovany zemi postizenou
infekei, co /se tyCe rizika predstavovaného premistovanim z postizenych casti do
nepostizenych ¢asti jejiho tzemi.

Nikazy vodnich Zivocichii

Pted rozvojem jakychkoliv zvlastnich ustanoveni, ktera maji byt zahrnuta v této ptiloze, je

zakladem pro rozhodnuti tykajici se regionalizace v souvislosti s ndkazami vodnich Zivocicht
kodex zdravi vodnich zivocichi (OIE).
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Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA V
UZNAVANI HYGIENICKYCH OPATRENI
U ptipojené ptilohy V se pouzije tento slovnik:

Yes (1) Dovazejici strana souhlasi, ze opatfeni vyvazejici strany dosahuji vhodné arovné
hygienické ochrany dovazejici strany.

Yes (2) Dovazejici strana souhlasi, Ze opatieni vyvazejici strany, se zvlastnimi stanovenymi
podminkami, dosahuji vhodné urovné hygienické ochrany dovazejici strany.

Yes (3) Rovnocennost je v zasad¢ odsouhlasena, ale podléha uspokojivému dokonceni akci.
Pred jejich dokonfenim se obchod uskute¢ni pouze na  zdkladé zvlaStnich
stanovenych podminek.

NE Nezhodnoceno. Obchod se uskutecni na zékladé souladu s pozadavky dovazejici
strany.
E Zhodnoceni neuzavieno. Obchod se uskuteéni na zdkladé souladu s pozadavky

dovazejici strany.
Al influenza ptakt
ASF  africky mor prasat
BSE spongiformni encefalopatie skotu
CEM infekéni metritida klisen
CFR Zakonik federalnich predpist
CSF  klasicky mor prasat
EBL enzooticka leukoéza skotu
ES Evropské spolecenstvi
EPIA Zakon o kontrole vajecnych vyrobku
FFDCA Federalni zakon o potravinach, 1écivech a kosmetickych ptipravcich
FIFRA Federalni zakon o insekticidech, fungicidech a rodenticidech
FMD slintavka a kulhavka
IBR " infekéni rinotracheitida skotu
ND  newcastleska choroba
OIE. Mezinarodni Gfad pro nakazy zvitfat

PHSA Zakon o hygienické sluzbé
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PM  Po porazeni

ScVC Védecky veterinarni vybor

SVD vezikularni choroba prasat

TB  Tuberkuléza skotu

TME pienosnd encefalopatie norki

TSE pfenosna spongiformni encefalopatie
USA Spojené staty americké

WTO Svétova obchodni organizace



Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

1. Ziva zvitata

Zdravi zvitat

- Kornoviti 90/426 9CFR92 |E ES ptedlozi kazdé | 9 CFR 71, 75, 91 | 90/426 E USA zvazi
laboratotfi ES testovaci identifikaci koni

Prilohy Ba C postupy, pouzivané 92/260 podle pasu od

antigeny/reagencie, 31.12.1997.
audity/programy na 93/195
kontrolu kvality, vngjsi ES zvéazi odvolani
kontrola/program 93/196 pozadavku na izolaci
schvaleni laboratofe. pred odjezdem
Mezilaboratorni 93/197 k trvalému dovozu do
srovnavaci testovani a Sesti  mésicd  od
vyména vzorkli mezi 94/467 pfedlozeni  konecné

uréenymi  laboratofemi
ES a USA pro CEM,
vozhiivku, hieb¢i
nakazu, = piroplasmoézu,
infekéni anémii koni a
virovou arteritidu koni
musi byt provedeny do
tif mésicl od vstupu této
dohody v platnost.

USA na zakladé
vysledkti zvazi do péti
mesici od vstupu této
dohody v  platnost
odvolani pozadavku na
karanténu po dovozu.

zpravy o vypuknuti
VS.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi

- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce

Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky

USA (Kat.) ES (Kat.)

USA zhodnoti
pozadavek ES na status
z hlediska hieb¢i ndkazy
a vozhfivky do ti
mesici po predlozZeni
ES.
USA ptehodnoti své
pozadavky. na CEM a
piroplasmézu.. do  tii
mésici od vstupu této
dohody v platnost.

- Skot 64/432 9CFR92 |E USA piehodnoti politiku |9 CFR 71, 72,|72/462 E ES ptehodnoti
BSE ve vztahu | 73, 77, 78, 80, 91 material USA tykajici

72/462 kvysokému a nizkému se kataralni horecky
vyskytu. ovci.
90/425
USA stanovi obecné USA poskytnou
pouzitelné podminky podrobnosti o
pro ES. ockovaci latce RBS51
proti bruceléze pro
prehodnoceni ES.
ES stanovi podminky
pro USA.

- Ovce/kozy 91/68 9CFR92 |E USA stanovi obecné |9 CFR 54, 71,|91/68 E ES prehodnoti
pouzitelné podminky | 79, 77 material USA tykajici
pro ES. 97/231 se kataralni horecky

ovci.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
USA predlozi
program tykajici se
klusavky pri
dokonceni konecného
prehledu. ES poda
pfipominky.
ES stanovi podminky
pro USA.
- Prasata 64/432 9CFR92 |E USA stanovi obecné |9 CFR 71, 76,|72/462 E ES stanovi podminky
pouzitelné podminky | 77, 78, 85 pro USA.
72/462 pro. ES.
92/425
- Psi a kocky 92/65 9CFR92 |NE 92/65 NE
- Jind  zvitata | 92/65 9 CFR92 |NE 92/65 NE
,,Balai“
2. Ziva driibeZ a nasadova vejce
Zdravi zvirat
90/539 9CFR92 |E USA stanovi obecné |9 CFR 71, 82,|90/539 E
93/342 pouzitelné podminky | 145, 147 93/432
pro ES.
96/482
96/483
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
3. Semeno
Zdravi zvirat
- Skot 88/407 9CFR98 |E USA stanovi obecené |9 CER 71,77, 78 | 88/407 E ES stanovi podminky
pouzitelné podminky povolujici pouziti
94/577 . ]
pro ES. nové testovaci
soupravy ELISA pro
kataralni horecku
ovci.
ES zvazi povoleni
premisténi mezi
centry  ve dvou
schvalenych  tietich
zemich.
- Ovce/kozy 92/65 9CFR98 |E USA stanovi obecné |9 CFR 71,79 smérnice | NE
pouzitelné podminky 92/65
pro ES.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
-Prasata 90/429 9CFR98 |E USA stanovi obecné |9 CFR 71,78, 85 | 90/429 E ES prezkouma
pouzitelné podminky pozadavek USA o
93/199 N . o
pro ES. nevyzadovani testdl na
CSF pfi vstupu a
vystupu Z center
v zemich prostych
nakazy.
- Psi 92/65 9 CFR 98 |NE 92/65 NE
- Kocky 92/65 NE 92/65 NE
4. Semeno, vajicka a embrya konovitych
Zdravi zvitat
- Semeno 92/65 9 CFR 98 |NE 9 CFR 71,75 92/65 NE
95/307 96/539
- Vajicka 92/65 9 CFR 98 |NE 9 CFR 71,75 92/65 NE
95/294 96/540
- Embrya 92/65 9 CFR98 |NE 9CFR 71,75 92/65 NE
95/294 96/540
5. Embrya
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

Zdravi zvirat
- Skot 89/556 9CFR98 |E USA stanovi obecné |9 CFR 71, 77, 78 | 89/556 E

pouzitelné podminky 92/471

pro ES.

USA piehodnoti

docasné zastaveni

dovozu ze zemi

postizenych BSE.
- Ovce/kozy 92/65 9 CFR 98 |NE 92/65 NE

6. Cerstvé maso
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Prezvykavci 64/432 9CFR94 |Yes2 Dalsi USA pfehodnoti{9 CFR. 53 (v|72/462 Yes 2 Tiimésicn
72/461 osvédéeni pro pravidla tykajici se B§E pripadé ’ 82/426 i pobyt.
skot ze zemi|ve vztahu k regionim | propuknuti U ovel a
72/462 postizenych | s vysokym/nizkym exotické v
BSE viskytem nakazy) koz
' ) : hospodats
tvi prosta
bruceldzy.
- Konoviti 64/432 9CFR 9% |Yesl 9 CFR 53 72/462 Yes 2 Ttimésicn
72/461 82/426 i pobyt.
72/462
- Prasata 64/432 9 CFR94 |Yes1 9 CFR 53 72/462 Yes 2 Ttimésién
72/461 82/426 f pobyt.
72/462 Horspodar’
stvl prosta
brucelozy
Zdravi lidi
Prezvykavci8 64/433 9 CFR | Yes 3 Zarizeni Rovnocennost Yes 2 se |9 CFR 301-381, | 72/462 Yes 3 Zatizeni | ES zhodnoti program
Y 301-381, uvedena  na|udéli poté, co USA|416,417 uvedena |USA  tykajici  se
Kofioviti 96/22 416, 417 seznamu dokonc¢i overovani 93/158 na rezidui a USA
Prasata 96/23 v souladu veterinarnich ~ systému. 96/22 seznamu | piedlozi dalsi
s poznamkou | Tento proces musi byt v souladu |informace, za ucelem
Ovce = 9 e 96/23 . “ o
pod carou 7 a | ukonéen do 12 mésici s poznam |ureni, zda tento
Kozy spliujici od vstupu této dohody v kou pod|program spliiuje
odpovidajici | platnost. Carou 7 a|uroven ochrany ES.
ustanoveni spliiujici | Toto zhodnoceni musi
poznamky odpovidaj | byt dokonceno do

33




Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
pod carou 1. ici Sesti  mésict  od

ustanoven | vstupu této dohody v
i platnost.
ggfin‘é?rf}; ES zhodnoti
2.3.4a5. standardy USA

tykajici se vody, za
uCelem urCeni, zda
splnuji uroven
ochrany ES. Toto
zhodnoceni musi byt
dokonceno do Sesti
mésicli od vstupu této

dohody v platnost.

ES zhodnoti
pozadavek USA,
pokud bude

predlozen, tykajici se
potifeby pokraovani
vySetfovani konského
masa na svalovce. Co
se ty¢e poznamky pod
carou 5e), vysledky
vySetfeni po nafiznuti
srdci  prasat  jsou
spole¢né zhodnoceny
po 12 mésicich, za
ucelem urceni, zda je
tteba zménit
ustanoveni poznamky
pod ¢arou Se).
Rovnocennost (Yes 2)
se udéli poté, co ES
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita
- Druhy

-Zdravi zvirat/lidi

Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spo

jenych statd

Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

Podminky obchodu Rovnoce
Standardy ES | Standardy nnost
USA (Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Podminky obchodu
Standardy USA | Standardy
ES

Rovnocen
nost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

dokonéi  ovétovani
pouzivani zvlastnich
podminek. Tento
proces musi byt
dokonéen do 12
meésict od vstupu této
dohody v platnost.

7. DribeZi maso
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvitat 91/494 9CFR 94 |Yesl 9 CFR 53 91/494 Yes 1
94/438 93/342
94/984
Zdravi lidi 71/118 9 CFR | Yes 3 Zatizeni Rovnocennost Yes.2.se |9 CFR 381.1-|71/118 Yes 3 Zatizeni | ES zhodnoti program
381 uvedend na|udéli poté, co USA|381.5 uvedena |USA  tykajici  se
96/22 o V., 96/22 Sy
seznamu dokon¢i ovetovani na rezidui a USA
96/23 v souladu veterinarnich ' systému. 96/23 seznamu | pfedlozi dalsi
s pozndmkou | Tento proces musi byt v souladu |informace, za ucelem
" 9 <A 96/712 . “
pod ¢arou 7 a | ukonCen do 12. mésicu spoznam |urCeni, zda tento
spliyjici od vstupu této dohody v kou pod | program spliuje
odpovidajici | platnost. Carou 7 a|uroven ochrany ES.
ustanoveni splitujici | Toto zhodnoceni musi
poznamky odpovidaj | byt dokonéeno do
pod carou L ici Sesti mesicd  od
Vysetfeni po ustanoven | vstupu této dohody v
porazeni musi i platnost.
bif(t)vedena pg?gﬁ; ES zhodnoti
proverer P standardy USA
ufednimi 2,3,4a6. |, .,
i tykajici se vody, za
prohliziteli. 7 «
ulelem urceni, zda
spliuji uroven
ochrany ES. Toto

zhodnoceni musi byt
dokonceno do Sesti
mésicli od vstupu této
dohody v platnost.

ES provede védecké
zhodnoceni pouZzivani
antimikrobidlnich
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita
- Druhy

-Zdravi zvirat/lidi

Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spo

jenych statd

Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

Podminky obchodu Rovnoce
Standardy ES | Standardy nnost
USA (Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Podminky obchodu
Standardy USA | Standardy
ES

Rovnocen
nost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

technik, a zejména
pouzivani TSP a/nebo
organickych kyselin,
za plné ucasti veédct
USA. Védecké
zhodnoceni by mélo
byt dokonfeno co
nejdrive.
Rovnocennost (Yes 2)
se udéli poté, co ES
dokon¢i  ovéfovani
pouzivani zvlastnich
podminek. Tento
proces musi byt
dokonéen do 12
meésict od vstupu této
dohody v platnost.

8. Masné vyrobky
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Cervené maso | 64/432 9CFR 9% |Yes2 Dalsi USA prehodnoti| 9 CFR 53 72/462 Yes 2 Ziskané z
(erzvykavc1/kono 72/461 osvédceni pro pravidla tykajici se B§E 97/221 masa
viti) skot ze zemi|ve vztahu kregionim splnujicih
72/462 postizenych | s vysokym/nizkym o
R0/215 BSE. vyskytem. podminky
bodu 6
(Cerstvé
maso).
- Prasata 64/432 9 CFR 94 |Yes 1 9 CFR 53 72/462 Yes 2 Ziskané z
72/461 97/221 mesa
spliyjicih
72/462 0
podminky
80/215 bodu 6
(Cerstvé
maso).
- Dribez 92/118 9CFR 9% |Yesl 9 CFR 53 97/221 Yes 2 Ziskané z
72/462 masa
splnujicih
80/215 0
podminky
94/438 bodu 7
(drabezi
maso).
- Volng zijici zvét | 92/495 9 CFR 94 |Yes?2 Dalsi USA ptehodnoti 91/495 NE
a farmova zver 92/45 osveédceni pro pravidla tykajici se B§E 92/45
skot ze zemi|ve vztahu k regionim
postizenych | s vysokym/nizkym 97/221
BSE. vyskytem.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi lidi
Piezvykavci® 77/99 CFR 301-|Yes3 Zatizeni Rovnocennost (Yes 2){9 CFR.301-335,|72/462 Yes 3 Ziskané z | ES zhodnoti program
Y 335, 354, uvedend na|se udéli poté, co USA |354, 381.1- masa USA  tykajici  se
Kofoviti 96/22 381.1- seznamu dokonci | ovéfovini | 3815500 77199 splfuiicih |roridui & USA
Prasata 96/23 381.500 v souladu veterinarnich  systému. 92/118 0 predlozi dalsi
. s poznamkou | Tento proces musi byt podminky |informace, za ucelem
Driibez pod ¢arou 7 a | dokonCen do 12 mésict 96/22 bodu 6 |urCeni, zda tento
spliujici od vstupu této dohody v 96/23 (Cerstvé program spliuje
odpovidajici | platnost. maso) urovenn ochrany ES.
ustanoveni a/nebo 7| Toto zhodnoceni musi
poznamky (dribezi | byt dokonceno do
pod ¢arou 1. maso). Sesti  mésicd  od
Zatizeni | vstupu této dohody v
uvedena | platnost.
2:znamu ES zhodnoti
standardy USA
vsouladu |, "0,
s poznimk t’yvka_]ICI sevvo’dy, za
ou pod ucevler'r,l urdent, Zd%vl
carou 7 a splnuji uroven
spliujic ochrany }ES. ’Tot’o
odpovidaji zhodnoceni musi by‘F
o dokonceno do Sesti
, | m&sict od vstupu této
ustanoveni
. dohody v platnost.
poznamek
pod carou | Rovnocennost se
2,3a4. udéli poté, co ES
dokonci ovetovani
pouzivani zvlastnich
podminek. Tento
proces musi byt
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
dokonten do 12
mésicli od vstupu této
dohody v platnost.
Volné zijici el | 77/99 FFDCA, |NE Stavajici FFDCA; FIFRA, | 77/99 NE
JVOR FIFRA, podminky PHSA' 21 CFR
Farmova zvéf 96/22 PHSA 21 obchodu. 70-82, 101, 109, | /118
96/23 CFR 70- 110.3-110.93, 96/22
82, 101, 113, 114, 170-
109, 189,  510-529, | 20/23
110.3- 556 40 CFR 180,
110.93, 185
113, 114,
170-189,
510-529,
556 40
CFR 180,
185

9. Maso farmové zvére
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce | Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Jeleni 72/461 9 CFR94 | Yes?2 Dalsi USA ptehodnoti 92/118 NE
- Kralici 92/118 Yes 1 osve,dcem ze | pravidla tykajici se B§E 91/495
zemi ve vztahu kregionim
91/495 postizenych | s vysokym/nizkym 97/219
BSE. vyskytem.
- Prasata 72/461 9 CFR 94 |Yes 1 92/118 NE
92/118
91/495
- Pernata zv&f 92/118 9CFR94 |Yes 9 CFR 94 92/118 NE
72/462 97/219
80/215
94/438
Zdravi lidi
Viz poznamka pod | 91/495 FFDCA, |NE Stavajici FFDCA, FIFRA, |91/495 NE
carou pro FIFRA, podminky. PHSA 21 CFR
piczvikavee 96/22 PHSA 21 obehodu. 70-82, 101, 109, | 202
96/23 CFR 70- 110.3-110.93, 96/23
82, 101, 113, 170-189,
971219 109, 510-529, 556 40 |°7/219
110.3- CFR 180, 185 9
110.93, CFR  301-335,
113, 170- 352,354
189, 510-
529, 556
40° CFR
180,.1859
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
CFR 301-
335, 352,
354

10. Maso volné Zijici zvére
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Jeleni 92/45 9CFR Y% |E 92/45 NE
- Krélici 97/218
- Prasata 92/45 9CFR 94 |E 92/45 NE
97/220
- Pernata zv&f 92/45 9CFRY% |E 92/45 NE
97/218
Zdravi lidi
Viz poznamka pod | 92/45 FFDCA, |NE Stavajici FFDCA, FIFRA, |92/45 NE
carou 8 pro FIFRA, podminky PHSA 21 CFR
plesvikavee 96/22 PHSA 21 obchodu. 70-82, 101, 109, | 7%/?
96/23 CFR 70- 110.3-110.93, 96/23
82, 101, 170-189,  510-
97218 109, 529, 556 9 CFR |°7/218
97/220 110.3- 301-335 40 CFR |97/220
110.93, 180, 185
170-189,
510-529,
556 9
CFR 301-
335 40
CFR 180,
185

11. Produkty rybolovu uréené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Ryby/produkty | 91/67 USDI & |NE USDI & hlava 50 | 91/67 NE Pokud je to vhodné,
rybolovu hlava 50 ES zhodnoti nové
standardy USA.
Mlzi/korysi (mimo | 91/67 USDI & |NE USDI & hlava 50 | 91/67 NE
Zivé) hlava 50
Zdravi lidi
- Ryby/produkty 91/493 21  CFR|Yes3 Pozadavek USA poskytnou|21 CFR 123,]91/493 Yes 3 95/328 USA informuji ES,
rybolovu 96/22 123, 1240 tykajici se | podrobny  popis;. jak| 1240  FFDCA, 95/328 kdy budou schopny
FFDCA, potravin bude zvazovan | FIFRA, PHSA 21 provést prezkoumani
96/23 FIFRA, s nizkou pozadavek ES tykajici | CFR 70-82, 180, | 96/22 provadéni  nafizeni
PHSA 21 kyselosti se potravin s nizkou| 110.3-110.93, 96/23 tykajiciho se HACCP
CFR 70- v konzervach, | kyselosti v konzervach. | 113, 114, 123, mofskych zivocicht.
ﬁb 3_180’ ES poskytne 1) ptislusné 172-193, 1240 ES provede
11 0‘93 informace a | Dobrovolny pfezkoumani, podle
1 3‘ 1’1 4 dokumentaci o | program NMFS potieby zahrnujici
123’ 172: postupech tykajicich se | zalozeny na presetieni informaci a
193’ 1240 revizi a kontrol | HACCP 50 CFR dokumentace, jez ma
’ provadéni Clenskymi | 260 byt poskytnuta USA,
staty a 2) informace o tykajici se revizi a
pouzivani systémtl provadéni kontrol.
HACCP ve Cclenskych Ovéteni systému
statech. USA musi byt
USA provedou na misté P roviadepo na m Iste
. , Yes 1 do Sesti mésici od
ovéfeni systtmu ES y
“ N pozadavku USA.
(vCetné navstévy
ustfednich kancelati ES ES oznac¢i jakékoliv
a  sledovani  revizi nevyfesené problémy
Komise tykajicich se nasledujici po vyse
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
mnozstvi ¢lenskych uvedenych akcich do
statl). 45 dni od ovéfeni na
USA  ursi  jakékoliv miste.
nevyfesené problémy Vysledek ovéfeni na

nasledujici  po
uvedenych akcich.

Vysledek ovéfeni na
misté musi byt
projednan s ES. Jestlize
je vysledek oveéfeni /na
misté uspokojivy, urceni
rovnocennosti se
zakonéi. a provedou se
pripadné nezbytné
postupy.

vyse

misteé musi byt
projednan s ES.
Jestlize je vysledek

ovefeni na  misté
uspokojivy, uréeni
rovnocennosti se

zakon¢i a provedou se
pfipadné v nezbytné
postupy.

Vyraz

nezahrnuje
,zprostiedkovatele
nebo obchodniky*.

,,Zarizeni
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Mlzi/korysi (mimo | 91/492 Narodni | Yes3 Stavajici ES poskytne zakladni | Narodni program | 91/492 Yes 3 stavajici | Spolecné srovnani
Zive) program podminky udaje pouzivané pro |ozdravéni podminky |testovani masa/vody
ozdraveéni obchodu. védecké hodnoceni | mekkysu a obchodu | pro klasifikaci oblasti
mekkyst tykajici se testovani | korysa. produkce.
a korysu. masa/vody. USA se . .
viddi K vysledkiim USAinformuji ~ES,

védeckého hodnoceni do
90 dni od  obdrzeni
zakladnich udaju.

ES poskytne 1). vhodné

informace a
dokumentaci 0
postupech  revizi  a
kontroly provadéni
Clenskymi staty a 2)
informace o pouzivani
systemii. HACCP ve

Clenskych statech.

USA provedou na misté
ovéreni systému ES
(vCetné navstévy
ustfednich kancelaii ES
a  pozorovani  revizi
Komise, tykajicich se
mnoZzstvi Clenskych
stati).

USA  urci
nevyresené problémy
nasledujici  po  vyse
uvedenych akcich.

jakékoliv

kdy budou schopny
provést prezkoumani
nafizeni HACCP
tykajici se motskych
zivocichu.

ES provede
pfezkoumani, podle
potieby zahrnujici

presetieni informaci a
dokumentace, jez ma
byt poskytnuta USA,
tykajici se revizi a

provadéni kontrol.
Ovéteni systému
USA musi byt

provedeno na misté
do Sesti mésici od
pozadavku USA.

ES oznac¢i jakékoliv
nevyfesené problémy
nasledujici po vyse
uvedenych akcich do
45 dni od ovéfeni na
miste.

Vysledek ovéieni na
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Vysledek ovéfeni na miste st b3t
e . , projednan s ES.
misté musi byt Jestlize je vysledek
projednan s ES. Jestlize G fox
S - ovéfeni na  misté
je vysledek ovéfeni na o, <
L N uspokojivy, urceni
misté uspokojivy, urceni .
. rovnocennosti se
rovnocennosti se o
o zakonci a provedou se
zakonéi a provedou se o N .
o ‘< . ptipadné nezbytné
pripadné nezbytné ostu
postupy. POStupY-
Vyraz ,,Zarizeni®
nezahrnuje
»Zprosttedkovatele
nebo obchodniky*.
- Vodni 91/493 Nérodni |NE Narodni program | 91/493 NE
zivocichové a program ozdravéni
produkty 96/22 ozdravéni mekkyst a 96/22
96/23 mekkystu korysia, FFDCA, |96/23
a korysu, FIFRA, PHSA,
FFDCA, 21 CFR 110.3-
FIFRA, 110.93, 123,
PHSA, 21 1240, DVM
CFR
110.3-
110.93,
123, 1240,
DVM

12. Zivé ryby/mékkysi a korysi a gamety
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s i t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat 91/67 NE 91/67 NE

13. Mléko a mlé¢né vyrobky urcené k vyziveé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Skot vcetné | 64/432 9 CFR 94 |Yes2 Osvédceni USA prezkoumaji, zda|9 CFR 77,78 92/46 Yes 2 Pozadavk |ES prezkouma
buvola 92/46 UHT pro\je ’ prlyfltelna 95/343 y TB a programy USA
regiony dvojnasobna pasterizace. brucela tykajici se TB a
- Ovce T ..
postizené pro jinak | brucely.
- Kozy FMD. nez
Pro tepelné
Y zpracovan
zeme/regiony ¢
prost¢ FMD ’
je
pozadovano
osvédéeni o
puvodu.
Zdravi lidi
- UHT | 92/46 FFDCA, |Yes3 Stavajici USA prezkoumaji zakon | FFDCA, FIFRA, | 92/46 Yes 3 Pozadavk |USA 2zvazi zahrnuti
mléko/sterilizovan 94/71 FIFRA, podminky tykajiei . se  dovozu | PHSA 21 CFR 94/71 y ES |systtmu HACCP u
¢ ml¢ko PHSA 21 obchodu. mléka. 70-82, 108, tykajici se | mléénych vyrobku.
95/340 CFR 70- USA poskytnou 110.3-110.93, 95/340 tele%nych Je  tieba  dokongit
82, 108, , . .| 113, 131, 133, bunék a g .
95/342 podrobny  popis, jak 95/342 « o spole¢né  hodnoceni
110.3- bud L 2| 135, 172, 184, poctt laboratofi
96/22 110.93, edavek ES tohaiior | 510-520, 556, |95/343 mikroorga | oorerOn
06/23 113, 131, poza the > af(m 1210, 1240 40| nismi  a|Je tieba pokratovat
133, 135, B e vt | CER 180, 185. osvédeova | v diskusich tykajicich
97/115 172, 184, Y ' 96/23 ni se télesnych bunck a
510-520, Je  tieba  dokoncit v souladu | po¢td
91/180 556, 1210, spoleéné  hodnoceni 971115 $95/343. | mikroorganismi.
1240 4 fi
92/608 = 13 1800 laboratofi. 91/180 USA poskytnou
92/118 185 > ES poskytne piislusné 92/608 pfisluiné informace a
) informace a dokumentaci 0
96/90 Aal-nnmentaci n 92/1 18 nonctiinach trlratinich
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

dokumentaci 0 96/90 postupech  tykajicich
postupech tykajicich se se revizi a kontrol
revizi a kontrol provadeéni. ES
provadéni Clenskymi prezkoumaji

misté

zakonCi
piipadné
postupy.

staty. USA pirezkoumaji
poskytnuté informace a
provedou  na < misté
ovéfeni systému ES.

Vysledek _ovéfeni na

musi byt

projednan s ES. Jestlize
je vysledek oveteni na
misté uspokojivy, urceni
rovnocennosti se

a provedou se
nezbytné
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poskytnuté informace
a provedou na misté
oveieni systému
USA.

Vysledek ovéfeni na
misté musi byt
projednan s USA.
Jestlize je wvysledek
ovéfeni na  misté
uspokojivy, uréeni
rovnocennosti se
zakon¢i a provedou se
piipadné nezbytné
postupy.




Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Natizeni USA poskytnou | Nafizeni tykajici
tykajici se podrobny popis, jak|se
pasterizov bude posuzovan | pasterizovaného
aného pozadavek ES na | mléka ve
mléka ve rovnocennost u vyrobkil | spojitosti
spojitosti kategorie A“ a tim daji | s vyrobky
s vyrobky moznost vyvozu | kategorie A a
kategorie takovych vyrobki <do | souvisejici
A a USA dokumenty
souvisejic
i
dokument
y.
- Pasterizované | 92/46 FFDCA, |Yes3 Stavajici USA ptezkoumaji zékon | FFDCA, FIFRA, | 92/46 Yes 3 Pozadavk |USA 2zvazi zahrnuti
vyrobky 94/71 FIFRA, podminky tykajici se  dovozu|PHSA 21 CFR 94/71 y ES | systtmu HACCP u
PHSA 21 obchodu mléka. 70-82, 108, tykajici se | mlécnych vyrobku.
95/340 ng R IZ)% Pozadavekna [ Je tfeba  pokracovat }}(3)'3_11132'93’133 95/340 {)elesvnych Je tfeba dokoncit
, , . . , f , ) , unék a . ,
95/342 110.3- E. coli (pro|vdiskusich o rozdilech 135. 172, 184 95/342 " spole¢né  hodnoceni
) ; o o , , , poctl o
96/22 110.93, R4 v dokoncenych kritériich | 51’57 ™ 556 | 95/343 mikroorga | 12P0OTat0f.
113, 131, tkajicich se vyrobkil| 151071540 " 40 nismii  a|Je tieba pokracovat
96/23 133, 135, v souvislosti s E. coli. | ppyeg g5 | 96/22 osvedova | v diskusich tykajicich
97/115 172, 184, Je tieba ukoncit 96/23 ni se télesnych bunck a
510-520, spole¢né hodnoceni v souladu | pocti
91/180 556, 1210, laboratofi. 97/115 $95/343. | mikroorganismi.
92/608 (1:2;;({) 18400 ES poskytne pfislusné 91/180 USA poskytnou
92/118 185 ’ informace a 92/608 pfislusné informace a
dokumentaci 0 dokumentaci o
96/90 postupech tykajicich se 92/118 postupech  tykajicich
revizi a kontrol 96/90 se revizi a kontrol
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

provadéni ¢lenskymi provadéni.
staty. ES prezkoumaji
USA prezkoumaji poskytnuté informace

poskytnuté informace a
provedou na  misté
ovéieni systému ES.

Vysledek ovéfeni na
misté musi byt
projednan s ES. Jestlize
je vysledek oveéfeni /na
misté uspokojivy, urceni
rovnocennosti se
zakonéi. a provedou se
pripadné nezbytné
postupy.
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a provedou na misté
oveieni systému
USA.

Vysledek ovéfeni na
misté musi byt
projednan s USA.
Jestlize je wvysledek
ovéfeni na  misté
uspokojivy, uréeni
rovnocennosti se
zakon¢i a provedou se
piipadné nezbytné
postupy.




Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Natizeni USA poskytnou | Nafizeni tykajici
tykajici se podrobny popis, jak|se
pasterizov bude posuzovan | pasterizovaného
aného pozadavek ES na | mléka ve
mléka ve rovnocennost u vyrobkil | spojitosti
spojitosti kategorie A“ a tim daji | s vyrobky
s vyrobky moznost vyvozu | kategorie A a
kategorie takovych vyrobki <do | souvisejici
A a souvi- USA. dokumenty.
sejici
dokumen-
ty.
- Nepasterizované | 92/46 FFDCA, |Yes3 Soulad Je© tfeba pokracovat | FFDCA, FIFRA, |92/46 Yes 3 Soulad s|USA zvazi zahrnuti
(syrové nebo 94/71 FIFRA, s pozadavke |wv diskusich o rozdilech | PHSA 21 CFR 94/71 pozadavky | systtmu HACCP u
termizovang) PHSA 21 m tykajicim | v dokenéenych kritériich | 70-82, 108, 110, ES mlécnych vyrobki.
95/340 CFR 70- se E. coli (pro tykzlgllclch se vyrqbku ve | 113, 133, 172,|95/340 t}vfkapC} €| 1o treba  dokonGit
82, 108, syry). spojitosti s E. coli. 184, 185, 510- télesnych . ,
95/342 95/342 9 spole¢né  hodnoceni
110, 113, Je treba ukoncit 520, 336, 1240 bunck a laboratofi
96/22 133, 172, . .| 40 CFR 180 95/343 poctl '
184, 185 gpaligi hodnocen mikroorga | Je tfeb kracovat
96/23 ’ ’ laboratofi. 96/22 [IATO0TEa | Je tieba  pokrazova
510-520, nismii  a | v diskusich tykajicich
97/115 556, 1240 ES poskytne pfislusné 96/23 osvédcova | se t€lesnych bunék a
40 CFR informace a ni pocta
91/180 180 dokumentaci 0 971115 v souladu | mikroorganismil.
92/608 pos'tu’pech tykajicich se 91/180 s 95/343. USA poskytnou
revizi a kontrol w1
92/118 provédeni  clenskymi 92/608 pfislusné informace a
96/90 staty. 92/118 dokumentact 0
postupech tykajicich
USA prezkoumaji 96/90 se revizi a kontrol
poskytnuté informace a provadéni. ES
provedou na  misté prezkoumaji
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
ovéfeni systému ES. poskytnuté informace
Vysledek ovéfeni na a prove dou na rr%lste
. . , ovéfeni systému
misté musi byt USA
projednan s ES. Jestlize ’
je vysledek ovéfeni na Vysledek ovéfeni na
misté uspokojivy, uréeni misté musi byt
rovnocennosti se projednan s USA.
zakon¢i a provedou se Jestlize je vysledek
ptipadné nezbytné ovéfeni na  misté
postupy. uspokojivy,  urceni
rovnocennosti se
zakon¢i a provedou se
pripadné nezbytné
postupy.
Zakaz Spojené staty zhodnoti
vyrobka material predlozeny ES
nezrajicich tykajici.se syri nezrajici
déle nez. 60 |déle nez 60 dni a tim
dni pfi teploté | daji-..moznost vyvozu
nad 35°F | takovych vyrobka do
(+2°C). USA.

14. Mléko a mlécné vyrobky neurcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
TR t i i
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Skot wvcetné |92/118 9 CFR | Yes 2 u regionti | USA pfezkoumaji, zda|9 CFR 77, 78 92/118 NE
buvola 64/432 94.16 prostych o |Je pruatelna ’ dVOJ} 95/341
FMD je | pasterizace vyrobku
- Ovce y . o .,
pozadovano | pochazejicich z regionti
- Kozy osvédCeni o | postizenych FMD.
Vsechny pivodu.
pasterizované nebo U regionl
UHT nebo postizenych
sterilizované FMD
osvédceni
UHT.
Nepasterizované 92/118 9 CFR | NE 9 CFR 77,78 92/118 NE
mlezivo pro 94.16
farmaceutické
pouziti'’

15. Mleté maso
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce | Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy fnos podminky Standardy USA | Standardy Hos podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Prezvykavci 64/432 9 CFR 94 |Yes2 Dalsi USA prezkoumaji 72/462 NE
osvédceni pro | pravidla tykajici se BSE
72/461 , . .
skot ze zemi|ve vztahu kregionim
72/462 postizenych | s vysokym/nizkym
BSE. vyskytem.
- Prasata 64/432 9 CFR 94 |Yes 1 72/462 NE
72/461
72/462
Zdravi lidi
—PerV}'/kavci8 94/65 9 CFR | Yes 3 Zatizeni Rovnocennost se udéli | 9 CFR 301-381 94/65 Yes 3 Ziskano z|ES zhodnoti program
301-381 uvedené nallpoté, co USA dokonci masa USA  tykajici  se
Prasata Ny A o 97/29 L A
seznamu ovéfovani veterinarnich spliyjiciho | rezidui a USA
vsouladu s |systému. Tento proces podminky | ptedlozi dalsi
v poznamkou | musi byt dokoncen do bodu Sest | informace, za ucelem
pod ¢arou 7 a |12 mésictl od vstupu této (Cerstvé uréeni, zda tento
spliujici dohody v platnost. maso). program spliuje
odpovidajici Zatizeni uroven ochrany ES.
ustanovent afr:iizeel?; Toto zhodnoceni musi
poznamky EZ byt dokonceno do
pod carou 1. seznam Sesti  mésict  od
Zhatmu vstupu této dohody v
v souladu latnost
s poznamk p )
ou pod | ES zhodnoti
Carou 7 a|standardy USA
spliyjici | tykajici se vody, za
odpovidaji |ucelem urceni, zda
ci spliuji uroven
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

ustanoveni | ochrany ES. Toto
poznamek | zhodnoceni musi byt
pod carou | dokon¢eno do Sesti
2,3a4. meésict od vstupu této

dohody v platnost.

Rovnocennost (Yes 2)
se udéli poté, co ES

dokonci ovetovani
pouzivani zvlastnich
podminek. Tento
proces musi byt

dokonten do 12
mésicli od vstupu této
dohody v platnost. ES
zvazi  prezkoumani
rozsahu definice
mletého masa.

16. Masné polotovary
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
e s t ink t ink
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Prezvykavci 64/432 9CFR94 |Yes2 Dalsi USA prezkoumaji 72/462 NE
- Kofoviti 72/461 osvédceni pro pravidla tykajici se B§E
skot ze zemi|ve vztahu kregionim
72/462 postizenych | s vysokym/nizkym
BSE. vyskytem.
- Prasata 64/432 9 CFR 94 |Yes 1 72/462 NE
72/461
72/462
- Drtbez/ volné |92/118 9CFR 9% |Yesl 91/494 NE
Zijict zvet/farmova | 4, 1) 93/342
zZveF
80/215 94/984
94/438
Zdravi lidi
Piezvykavci® 94/65 9 CFR | Yes 2/3 | Zatizeni Rovnocennost se udéli | 9 CFR 301-381 94/65 Yes 3 Ziskano z|ES zhodnoti program
S 301-381 uvedené '« na [poté, co USA dokonci masa USA  tykajici  se
Konoviti o o 97/29 Y Sy
seznamu ovéfovani veterinarnich spliyjiciho | rezidui a USA
Prasata v souladu s |systémt. Tento proces podminky | ptedlozi dalsi
Dritbe? v.poznamkou | musi byt dokonéen do bodu Sest | informace, za ucelem
rubez pod carou 7 a | 12 mésici od vstupu této (Cerstvé urCeni, zda tento
spliiujici dohody v platnost. maso) program spliiuje
odpovidajici a/nebo 7 |uroven ochrany ES.
ustanoveni (drtibezi Toto zhodnoceni musi
poznamky maso). byt dokonceno do
pod ¢arou 1. . Sesti  mesicd  od
Zatizeni .
dend vstupu této dohody v
?Ye platnost. ES zhodnoti
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita
- Druhy

-Zdravi zvirat/lidi

Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil

Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

Podminky

obchodu

Rovnoce

Standardy ES

Standardy
USA

nnost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Podminky obchodu

Standardy USA

Standardy
ES

Rovnocen
nost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

na
seznamu

v souladu
s poznamk
ou pod
Carou 7 a
splnujici
odpovidaji
ci
ustanoveni
poznamek
pod carou
2,3 a4.

standardy USA
tykajici se vody, za
ulelem urceni, zda
splnuji uroven
ochrany ES. Toto
zhodnoceni musi byt
dokonceno do Sesti
mesict od vstupu této
dohody v platnost.
Rovnocennost se
udéli poté, co ES
dokonéi  ovétovani
pouzivani zvlastnich
podminek. Tento
proces musi byt
dokonéen do 12
meésict od vstupu této
dohody v platnost.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

Volné zijici zvet® | 94/65 FIFRA, NE Stavajici FIFRA, FEDCA, |94/65 NE
Farmové zve ® FFDCA, podminky PHSA 21 CFR

PHSA 21 obchodu. 70-82, 101,109,

CFR 70- 110.3-110.93,

82, 101, 113, 170-189,

109, 510-529, 556, 40

110.3- CFR 180, 185

110.93,

113, 170-

189, 510-

529, 556,

40 CFR

180, 185

17. Zivo&isna stfeva uréena k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
- Skot 92/118 9 CFR96 |Yes?2 Oddélenost | USA ptrezkoumaji 92/118 NE
64/432 (viz ’ pravidla tykajici se B§E 94/187
poznamka ve vztahu kregionim
72/461 pod Carou 9). |s vysokym/nizkym
72/462 Neni povolen vyskytem.
obchod u| USA prezkoumaji odst.
zemi 94.8 pism. a) bod )
postizenych |pism. v) CFR« pro
BSE. oddélenost:
- Prasata 92/118 9 CFR96 |Yes2 Odd¢lenost | USA prezkoumaji. odst. 92/118 NE
(viz 94.8 pism. a)
64/432 poznamka pododstavec i) v) CFR 94/187
72/461 pod ¢arou 9). | pro oddélenost.
72/462 Osvédceni
dosvédcujici
zpracovani a
puvod pro
zivocisna
stfeva
pochazejici
ze
zemi/regionl
prostych
ASF, ale
zpracovanych
v zemi/region
u
postizené(m)
ASF.
- Ovce 92/118 9 CFR 96 | Yes 2 Oddélenost | USA pirezkoumaji odst. 92/118 NE
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
(viz 94.8 pism. a) bod i
- Kozy 64/432 poznamka pism. ’ %) C)FR prg 94/187
72/461 pod ¢arou 9). | oddé€lenost.
72/462 Neni povolen
obchod u
zemi
postizenych
BSE.
Osvédceni
dosvedcujici
zpracovani a
puvod pro
zivoc€is$na
stfeva
pochazejici
ze zemi
prostych
BSE, ale
zpracovanych
v zemi
postizené
BSE.
Zdravi lidi 77/99 FIFRA, NE FIFRA, FFDCA, |77/99 NE
FFDCA, PHSA 21 CFR 92/118
PHSA 21 70-82, 101, 109,
CFR 70- 110.3-110.93, Navrh
82, 101, 113, 114, 170-|rozhodnut
109, 189, 510-529, | i
110.3< 556, 40 CFR 180, | ozndmeny
110.93, 185 WTO.
113, 114,
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita

- Druhy

jenych statd

Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spo

Podminky obchodu

-Zdravi zvirat/lidi

Standardy ES | Standardy
USA

Rovnoce
nnost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Podminky obchodu

Standardy USA

Standardy
ES

Rovnocen

(Kat.)

Zvlastni
nost podminky

Akce

170-189,
510-529,
556, 40
CFR 180,
185

18. Zivocisna stifeva neurcena k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Skot 92/118 9 CFR96 |Yes?2 Oddélenost | USA ptrezkoumaji 92/118 NE
64/432 (viz ’ pravidla tykajici se B§E 94/187
poznamka ve vztahu kregionim
72/461 pod Carou 9). |s vysokym/nizkym
72/462 Neni povolen vyskytem.
obchod u| USA prezkoumaji odst.
zemi 94.8 pism. a) bod 1)
postizenych |pism. v) CFR pro
BSE oddélenost.
- Prasata 92/118 9 CFR96 |Yes2 USA ptezkoumaji odst. 92/118 NE
Oddélenost(vi | 94.8 pism. a)
64/432 z poznamka |pododstavec i) v) CFR 94/187
72/461 pod carou 9)./ | pro oddélenost.
72/462 Osvédceni
dosvedcujici
zpracovani a
puvod pro
Zivocisna
stieva
pochézejici
ze
zemi/regionl
prostych
ASF, ale
zpracovanych

Vv zemi/region
u
postizené(m)
ASF.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce

Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky

USA (Kat.) ES (Kat.)

- Ovce 92/118 9CFR 96 |Yes2 Oddélenost | USA prezkoumaji odst. 92/118 NE
(viz 94.8 pism. a)

- Kozy 64/432 poznamka pododstavec i) v) CFR 94/187

72/461 pod ¢arou 9). | pro oddélenost.

72/462 Neni povolen
obchod u
zemi
postizenych
BSE.

Osvédceni
dosvedcujici
zpracovani a
puvod pro
zivoc€isna
steva
pochazejici

ze zemi
prostych
BSE, ale
zpracovanych
v.zemi
postizené
BSE.

19. KiiZe a kozky
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Skot 92/118 9 CFR | Yes 1 92/118 E ES wur¢i zéklad pro
- Ovee 72/461 95.5,95.6 97/168 poza(!avek tykajici se
soleni.
- Kozy 72/462
- Prasata

20. Krmivo v konzervé pro zvirata v zaijmovém chovu, obsahujici material s vysokym/nizkym rizikem
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
- Obsahujici | 92/118 9 CFR 94, | Yes 2 Zvlastni USA prezkoumaji | FFDCA, FIFRA |92/118 E ES prezkouma
material ze savcl 90/667 95 pravidla pro | pravidla tykajici se BSE [ 21.. CFR 110.3- 94/309 prohlaseni USA, ze
FFDCA, zemeé ve vztahu kregionim 110.93, 507-509, jsou prosté BSE.
FIFRA 21 ostizené s vysokym/nizky 570, 573-589 ,
7262 CFR gSE. Vg(weﬁ]/ " ’ PR ES ., po§oud1
110 3- 97/199 alternativni . zéaruky
110.93 Standardni pro  materidly ze
e pozadavky savcl, vcetné navrhu
507-509, , <
570. 573- pro - ostatni UVSA na qutra@m
589, zeme. Vsech. rizikovych
materiall v USA
znamych druhtt TSE
z krmiva pro zvifata
v zajmovém chovu.
- Obsahujici pouze | 92/118 99 CFR|Yes2 Standardni FFDCA, FIFRA |92/118 E Zatizeni
jiny material nez 94, 95 pozadavky 21 CFR 110.3- budou
material ze savcu 90/667 FFDCA, pro ostatni 110.93, 507-509, 94/309 ohodnocen
92/562 FIFRA 21 zeme. 570, 573-589 96/449 a USA co
CFR se tyce
110.3- 971199 alternativn
110.93, iho
507-509, oSetrovani
570, 573- teplem,
589 véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.

21. Krmivo v konzervé pro zvirata v zajmovém chovu, obsahujici pouze material s nizkym rizikem
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
- Obsahujici | 92/118 9 CFR 94, | Yes 2 Zvlastni USA prezkoumaji | FFDCA, FIFRA |92/118 E
material ze savcl 90/667 95 pravidla pro | pravidla tykajici se BSE [ 21.. CFR 110.3- 94/309
FFDCA, zemé BSE. ve vztahu kregionim 110.93, 507-509,
IEI;ISA 21 Standardni f, Ysyks}(l)tlgnm/mzkym 570, 573-589 96/449
1103 pozadavky |V ' 97/199
110.93, pro ostatni
507-509, zeme.
570, 573-
589
- Obsahujici pouze | 92/118 9 CFR 94, | Yes 2 Standardni FFDCA, FIFRA |92/118 E Zatizeni
jiny material nez 95 pozadavky. 21 CFR 110.3- budou
ze saved 907667 FFDCA, 110.93, 507-509, | *430 ohodnocen
FIFRA 21 570, 573-589 96/449 a USA co
CFR se tyce
110.3- 977199 alternativn
110.93, iho
507-509, oSetfovani
570, 573- teplem,
589 véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.

22. Suché a polosuché krmivo pro

zvirata v zijmovém chovu, obsahujici pouze material s nizkym rizikem
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
92/118 9 CFR 94, | Yes 2 Omezeni pro | USA piezkoumaji zda|FFDCA, FIFRA |92/118 E Zatizeni
95 zeme kritérium ES tykajici se [21.. CFR 110.3- budou
941309 FFDCA, svyskytem  |teploty  90°C v jadic | 110.93,507-509, | °#309 ohodnocen
FIFRA 21 BSE. poskytuje dostate¢né | 570, 573-589 96/449 a USA co
CFR zéaruky proti FMD, CSF, 97/199 se tyce
110.3- SVD, ASF a ND. alternativn
110.93, USA prezkoumaji 1}10 Y
507-509, (dla tvkaiici se BSE oSetfovani
570, 573- pravidla tykajici se 4 teplem,
589 véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.

23. Suché a polosuché krmivo pro

zvirata v zijmovém chovu, obsahujici material s vysokym/nizkym rizikem
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
- Obsahujici | 92/118 9 CFR 94, | Yes 1 Omezeni pro | USA piezkoumaji zda|FFDCA, FIFRA |92/118 E ES prezkouma
material ze savcl 94/309 95 zemé kritérium ES tykajici se [21.. CFR 110.3- 94/344 prohlaseni USA, ze
FFDCA, s vyskytem teploty  90°C v jadre| 110.93, 507-509, jsou prosté BSE.
FIFRA 21 BSE. poskytuje dostatecné | 570, 573-589 96/449 .
. . ES posoudi
CFR zaruky proti FMD, CSF, 97/199 alternativni  zaruky
110.3- SVD, ASF a ND. .,
110.93 ' pro  materidly ze
507-5 0’9 USA pfezkoumaﬁ savcl, véetné navrhu
570 57’3_ pravidla tykajici se BSE USA na qutranéni
589’ ve vztahu  k regionim vsech rizikovych
s vysokym/nizkym materiall v USA
vyskytem. znamych druhtt TSE
z krmiva pro zvifata
v zajmovém chovu.
- Obsahujici pouze | 92/118 9 CFR 94, | Yes 1 USA prezkoumaji zda | FFDCA, FIFRA |92/118 E Zatizeni
jiny material nez 94/309 95 kritérium ES tykajici se |21 CFR 110.3- 94/344 budou
ze savcl FFDCA, teploty 90°C v jadie | 110.93, 507-509, ohodnocen
FIFRA 21 poskytuje dostate¢né | 570, 573-589 97/199 a USA co
CFR zéaruky proti ND. se tyce
110.3- alternativn
110.93, iho
507-509, oSetrovani
570, 573- teplem,
589 véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.

24. Kosti a kostni vyrobky urcené k vyzivé lidi (,,jiné vyrobky*, jak jsou definovany ve smérnici 77/99 EHS)
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce | Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
Cerstvé maso | 64/432 9 CFR95 |Yes2 Omezeni pro | USA prezkoumaji 72/462 NE
(prevzvykavm, 72/461 zemé pravidla tykajici se B§E 97201
kong, prasata) s vyskytem ve vztahu kregionim
80/215 BSE. s vysokym/nizkym
72/462 Viskytem.
Farmova zvér 91/495 9 CFR95 |Yes?2 Omezeni pro | USA prezkoumaji 91/495 NE
ta. ieleni zeme pravidla tykajici se BSE
- prasaa, jeient svyskytem |ve vztahu Kk regionfim
BSE. s vysokym/nizkym
vyskytem.
Cerstvé maso 92/118 9 CFR 95 |Yes 1 92/118 NE
- dribez 80/215
72/462
94/438
Pernatda  farmova | 92/45 9 CFR95 |Yes1 92/45 NE
Zvef, volné Zijict | o195 91/495
pernata zver
Volné zijici zvét | 92/45 9 CFR95 |Yes2 Omezeni pro | USA prezkoumaji 92/45 NE
ta. ieleni zemé pravidla tykajici se BSE
- prasata, jelent svyskytem |ve vztahu k regionfim
BSE. s vysokym/nizkym
vyskytem.
Zdravi lidi
Vsechny druhy8 77/99 9 CFR 95 |NE 77/99 NE ES zvazi podminky
zavedeni.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
92/118 92/118
Pernatd  farmova | 64/433 FIFRA, NE FIFRA; FFDCA, | 77/99 NE
zvéf a volné Zijici FFDCA, 21 CFR 70-82,
pernaté zvei® 77199 21 CFR 108, 109, 1103 |22/118
92/118 70-82, 110.93, 113, 170- | Navrh
108, 109, 189, 510-529, | rozhodnut
110.3- 556 i
110.93, oznameny
113, 170- WTO.
189, 510-
529, 556
25. Kosti, rohy a kopyta a vyrobky z nich pochazejici, neurcené k vyzivé lidi
Zdravi zvifrat 96/239 9 CFR95 |Yes 1 9 CFR 53 94/446 NE

26. Zpracované Zivo¢isné bilkoviny urcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
Cerstvé maso | 64/432 9 CFR95 |Yes2 Neptijato pro | USA prezkoumaji 72/462 NE ES prezkouma
(ptezvykavci, 72/461 zemé pravidla tykajici se BSE 97201 prohlaseni USA, ze
konoviti, prasata) s vyskytem ve vztahu kregionim jsou prosté BSE.
80/215 BSE. f, Ysyks}(l)tlgnm/mzkym ES posoudi
72/462 Y : alternativni  zaruky
pro  materidly ze
savcl, véetné navrhu
USA na odstranéni
vsech rizikovych
materiall v USA
znamych druhtt TSE
z krmiva pro zvifata
v zajmovém chovu.
Farmova zver 91/495 9CFR95 |Yes2 Nepiijato pro | USA prezkoumaji 91/495 NE
Prasata. ieleni zemé pravidla tykajici se BSE
- Hrasata, jelen s vyskytem. | ve vztahu k regionfim
BSE. s vysokym/nizkym
vyskytem.
Cerstvé maso 92/118 9 CFR 95 |Yes 1 92/118 NE
- drubez 80/215
72/462
94/438
Pernatda  farmova | 92/45 9 CFR95 |Yes1 92/45 NE
zvéfa volné Zjic | o 19 91/495
pernata zver
Volné zijici zvét | 92/45 9'CFR 95/ | Yes 2 Neptijato pro | USA prezkoumaji 92/45 NE
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
ta. ieleni zemé pravidla tykajici se BSE
- prasata, jelent svyskytem |ve vztahu kregioniim
BSE. s vysokym/nizkym
vyskytem.
Zdravi lidi
Viechny druhy® | 77/99 Yes 1 77/99 NE
92/118 92/118

Pernata  farmova | 77/99 FIFRA, NE FIFRA, PHSA,|77/99 NE
zveéf a volné Zijici PHSA, FFDCA, 21 CFR 92/118
pernatd zver® FEDCA, 70-82, 108, 109,

21 CFR 110.3-110.93, Navrh

70-82, 113, 170-189, | rozhodnut

108, 109, 510-529, 556 i

110.3- oznameny

110.93, WTO.

113, 170-

189, 510-

529, 556

27. Zpracované ZivociSné bilkoviny neurcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Obsahujici material ptivodem ze savct
Prezvykavci 92/118 9 CFR 95| Yes2 Nepfiijato pro | USA prezkoumaji | FIFRA, FFDCA, | 90/667 NE ES prezkouma
90/667 FIFRA, zeme pravidla tykajici se BSE | 21" CFR 110.3- 92/118 prohlaseni USA, ze
FFDCA, s vyskytem ve vztahu kregioniim | 110.93, 507-509, jsou prosté BSE.
ﬂo 3_CFR BSE. iysyks}(l)tléﬁn/mzkym 570, 573-589 92/562 ES posoudi
110.93 Y : 94/344 alternativni  zaruky
507-500, 96/449 pro  materidly ~ ze
570. 573- savcl, véetné navrhu
’ 97/189 USA na odstranéni
589 . o
vsech rizikovych
materiall v USA
znamych druhtt TSE
z krmiva pro zvifata
v z4jmovém chovu.
Nepiezvykavi 92/118 9 CFR 95| Yes 3 FIFRA, FFDCA, |92/118 NE Zatizeni
FIFRA, 21 CFR 110.3- budou
907667 FFDCA, 110.93, 507-509, | °%/667 ohodnocen
21 CFR 570, 573-589 96/449 a USA co
110.3- se tyCe
110.93, alternativn
507-509, iho
570, 573- oSetrovani
589 teplem,
véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Obsahujici pouze material jiného ptivodu nez ze savcl
Drubez a ryby 92/118 9 CFR95 |Yes 1 90/667 NE Zatizeni
90/667 92/118 budou
ohodnocen
92/562 a USA co
94/344 se  fyce
alternativn
97/198 iho
oSetfovani
teplem,
véetné 30
denni
nepiitomn
osti
klostridie.
Nepiezvykavi 92/118 9 CFR95 |Yes 1 92/118 NE
90/667 90/667
28. Sérum pochazejici z konovitych
Zdravi zvirat 92/118 9 CFR 95, | NE 92/118 NE
94/143 122 94/143

29. Krev a produkty z krve, urcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce | Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
-Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy nnost podminky Standardy USA | Standardy nost podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
Cerstvé maso | 64/432 9 CFR 95, |E Pravidla pro | USA prezkoumaji{ 9 CFR 53 72/462 NE
(prvezv'ylfavm, 72/461 122 p,rez'v’y%(avce pravidla tykajici se B§E 97201
konoviti, prasata) tykajici se | ve vztahu kregionim
80/215 BSE. s vysokym/nizkym
721462 viskytem.
USA stanovi obecné
podminky pro ES.
Farmova zver 91/495 9 CFR 95, | Yes 2 Pravidla pro | USA prezkoumaji 91/495 NE
. . 122 prezvykavce | pravidla tykajici se BSE
-prasata, jeleni o .
tykajici se |ve vztahu k regioniim
BSE. s vysokym/nizkym
vyskytem.
Cerstvé maso 92/118 9 CFR 95, | Yes 1 92/118 NE
- driibez 80215 122
72/462
94/438
Pernatda  farmova | 92/45 9 CFR 95, | Yes 1 92/45 NE
zvéf a VO{I}G zijict| 1 495 122 91/495
pernatd zver
Volné zijici zvét | 92/45 9 CFR 95, | Yes 1 92/45 NE
L 122
- prasata, jeleni
Zdravi lidi 77/99 9 CFR | NE 9 CFR 301-381,|77/99 NE ES 2zvazi podminky
301-381, 416, 417 92/118 zavedeni.
416, 417 FFDCA, FIFRA,
FFDCA, 21 CFR 110.3- | Navrh
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
FIFRA, 110.93, 507-509, | rozhodnut
21 CFR 570, 573-589 i
110.3- oznameny
110.93, WTO.
507-509,
570, 573-
589
30. Krev a produkty z krve, neurcené k vyzivé lidi
Zdravi zvirat 92/183 9 CFR | Yes 2 Pravidla USA prezkoumaji | 9 CFR 53 92/183 Yes 2 Pozadavky | ES zvazi pouzivani
92/118 954,122 tykajici se | pravidla tykajici se BSE 92/118 tykajici se |testi na kataralni
BSE pro | ve_.vztahu k regionim lécby horecku ovci v miste
prezvykavce. |s‘vysokym/nizkym kataralni | lécby.
Povoleni vyskytem. horcfcky
N . ovci.
vyzadovano.

31. Sadlo a Skvarené ¢i tavené tuky urcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
Cerstvé maso | 64/432 9 CFR95 |Yes2 Pravidla USA prezkoumaji 72/462 NE
(ptezvykavci, tykajici se | pravidla tykajici se BSE
kong, prasata) 72/461 BSE pro | ve vztahu k regionim 971221
80/215 pfezvykavce. |s vysokym/nizkym
vyskytem.
Farmova zver 91/495 9CFR95 |Yes2 Pravidla USA prezkoumaji 91/495 NE
ta. ieleni tykajici se | pravidla tykajici se BSE
- prasata, jelem BSE pro | ve vztahu kregiontim
prezvykavce. |s vysokym/nizkym
vyskytem.
Cerstvé maso 92/118 9 CFR95 |Yesl 92/118 NE
- dribez 80/215
94/438
Pernatda  farmova | 92/45 9 CFR95 |Yes1 92/45 NE
zvéfa volné Zjic | o 19 91/495
pernata zver
Volné zijici zvét | 92/45 9 CFR95 |Yes2 Pravidla USA prezkoumaji 92/45 NE
ta. ieleni tykajici se | pravidla tykajici se BSE
- prasata, jelent BSE pro |ve vztahu k regionfim
piezvykavee. |s vysokym/nizkym
vyskytem.
Zdravi lidi
Vsechny druhy® | 77/99 NE 77/99 NE
92/118 92/118
Pernatd  farmova | 77/99 9 CFR|NE 9 CFR 301-381,|77/99 NE
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
zveét a volné Zijici 301-381, 416, 417 FIFRA, 92/118
P 416, 417 PHSA, FFDCA,
FIFRA, 21 CFR_ 70-82,|navrh
PHSA, 108, 109, 110.3- | rozhodnut
FFDCA, 110.934 113, 170- | i
21 CFR 189, 510-529, | ozndmeny
70-82, 556 WTO.
108, 109,
110.3-
110.93,
113, 170-
189, 510-
529, 556
32. Sadlo a Skvarené ¢i tavené tuky neurcené k vyzivé lidi
92/118 9 CFR95 |Yes2 Pravidla USA prezkoumaji | 92/118 92/118 NE ES prezkouma
90/667 tykajici se | pravidla tykajici se B§E Navrh rozhodnuti | Navrh pozadaka na zvazeni
BSE pro|ve vztahu k regionim . " WTO hodnut zahrnuti
72/461 prezvykavee. | s vysokym/nizkym ozhameny ' foz odnu alternativnich
vyskytem. oznAmeny Zéztt;g:il tepelného
WTO. '

ES piezkouma rezim
bakteriologického
testovani
bilkovinnych frakci v
USA.

33. Suroviny pro krmiva, farmaceutické nebo technické pouziti
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvifat 92/118 9 CFR 95, | Yes 1 9 CFR 53 92/118 E ES zvazi stanoveni
122 pozadavkt na
osvédceni pro dovoz.
34. Vielaiské produkty pro vcelarstvi
Zdravi zvirat 92/118 E 92/118 NE
94/860
35. Trofeje ze zvére
Zdravi zvitat 92/118 9 CFR95 |Yes1 9 CFR 53 92/118 E
96/590
36. Mrva
Zdravi zviiat 92/118 9CFR 95 |E USA poskytnou | 9 CFR 53 92/118 E
pozadavky na teplotu
mrvy z regiondl
postizenych  zavaznou
pfenosnou nakazou.

37. Ov¢i vina, pefi a srst
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
- Ov¢i vlna 92/118 9 CFR95 |Yes 1 9 CFR 53 92/118 NE
- Praseci §tétiny 92/118 9 CFR95 |Yes 1 9 CER 53 92/118 NE
94/435
Zdravi lidi FFDCA, |NE FFDCA, PHSA NE
PHSA 21 21 CFR 1240.70
CFR
1240.70
38. Med
Zdravi zvitat NE NE
Zdravi lidi 92/118 FFDCA, |NE FFDCA, FIFRA, |92/118 NE
FIFRA, PHSA 21 CFR
PHSA 21 70-82, 109,
CFR 70- 110.3-110.93,
82, 109, 520.182,
110.3- 520.1660d
110.93,
520.182,
520.1660d

39. Zabi stehynka
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvirat
Zdravi lidi 92/118 FFDCA, |NE FFDCA, FIFRA,|92/118 NE ES pfi piedlozeni
FIFRA, PHSA 21 CFR prezkoumaji HACCP
96/340 PHSA 21 70-82, 108, | 267340 pravidla  platnd v
CFR 70- 110.3-110.93, USA.
82, 108, 113, 114, 123,
110.3- 1240
110.93,
113, 114,
123, 1240
40. HlemyZdi urceni k vyzivé lidi
Zdravi zvirat
Zdravi lidi 92/118 FFDCA, |NE FFDCA, FIFRA, |92/118 NE
FIFRA, PHSA 21 CFR
96/340 PHSA 21 70-82, 108, | 267340
CFR 70- 110.3-110.93,
82, 108, 113, 114, 123,
110.3- 1240
110.93,
113, 114,
123, 1240

41. Vajecné produkty urcené k vyzivé lidi
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita
- Druhy

-Zdravi zvirat/lidi

Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spo

jenych statd

Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

Podminky

obchodu

Rovnoce

Standardy ES

Standardy
USA

nnost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Podminky obchodu

Standardy USA

Standardy
ES

Rovnocen
nost

(Kat.)

Zv14stni
podminky

Akce

Zdravi zvirat

90/539

9 CFR %4

Yes 2

Povoleni se
vyzaduje u
oblasti

postizenych
newcastlesko
u chorobou.

USA prezkoumaji
pozadavek na povoleni.

90/539
93/342

Yes 1

Zdravi lidi

89/437
91/684
92/118
96/23

7 CFR 59
EPIA
vetejné
pravo 91-
597

USA poskytnou
informace o ' pravnim
zakladu pro uznavani
rovnocennosti.

USA dokonc¢i hodnoceni
pravnich predpist ES
tykajicich se zdravi lidi.

7 CFR 59 EPIA
verejné pravo 91-
597

89/437
91/684
92/118
96/23
97/38

Zatizeni
uvedena
na
seznamu
v souladu
s poznamk
ou pod
Carou 7 a
spliujici
odpovidaji
ci
ustanoveni
pozndmky
pod carou
2.

Provedou
se
nasledujici
testy, jak
je
upfesnéno
v ptiloze
VI
smérnice
89/437,

ES dokonci
hodnoceni  pravnich
predpist USA
tykajicich se zdravi
lidi.
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce

Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky

USA (Kat.) ES (Kat.)

tykajici se
vajecnych
produktt
pochazejic
ich z USA
k odeslani
do
Evropy:

chemické

testy

- 3 OH
kyselina
maselna

- kyselina
mlécna

- kyselina
jantarova

- zbytky
vajecné
skotapky,
vajena
membrana
, jiné ¢asti.
Bakteriolo
gicke
testy:

- celkové
pocty
mezofilnic
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi

- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce

Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky

USA (Kat.) ES (Kat.)

h baktérii

enterobact
eriaceae

salmonela

stafylokok
y

metody:

mezinarod
né
uznavané
metody,
jako jsou:
1SO,
NMKL,
AOAC.

42. Vejce ve skorapce
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statl Vyvoz Spojenych statti do Evropského spolecenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)
Zdravi zvitrat 90/539 9CFR9%4 |Yes2 Povoleni se | USA prezkoumaji | 9 CFR 94 90/539 Yes 1
Vyzadyje u | pozadavek na povoleni. 93/342
oblasti
postizenych
newcastlesko
u chorobou.
Zdravi lidi 89/437 FFDCA, |E USA prezkoumaji | FFDCA, FIFRA, | 89/437 E Poznamka | ES dokon¢i
91/634 FIFRA, pravni zaklad ~ pro | PHSA, EPIA 241 91/634 pod carou | hodnoceni  pravnich
PHSA, uznavani rovnocennosti. | CFR 5.10 pism. 4. predpist USA
94/371 EPIA 241 USA dokon&i hodnocent a) odst. 4 a pism. | 94/371 t.}'/k’ajicich se zdravi
CFR 5.10 .y . a) odst. 13, 70- lidi.
96/23 . pravnich ptedpisi ES 96/23
pism. ) tykajicich se zdravi lidi 82, 100.135,
odst. 4 a ©1110.3-110.93,
pism. a) 172.140,
odst. 13, 172.882,
70-82, 182.884, 178,
100.135, 520, 524, 556,
110.3- 558, 1240 40
110.93, CFR 180 7 CFR
172.140, 56
172.882,
182.884,
178, 520,
524, 556,
558, 1240
40 CFR
180 7
CFR 56

43. Zelatina urcena k vyZivé lidi a k technickému pouZiti
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Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

- Komodita Vyvoz Evropského spolecenstvi do Spojenych statil Vyvoz Spojenych stati do Evropského spoleéenstvi
- Druhy Podminky obchodu Rovnoce Zvlastni Akce Podminky obchodu Rovnocen | Zvlastni Akce
Zdravi zvifat/lidi | Standardy ES | Standardy | MO | Podminky Standardy USA | Standardy | "0t | Podminky
USA (Kat.) ES (Kat.)

Zdravi zvirat 9 CFR 94 |NE NE
Zdravi lidi 92/118 FFDCA, |NE FFDCA,;. FIFRA,|92/118 NE

FIFRA, PHSA 21 CFR

PHSA 21 70-82, 109,

CFR 70- 110.3-110.93,

82, 109, 570, 573-589

110.3-

110.93,

570, 573-

589
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POZNAMKA POD CAROU 1

Redukce patogenii: analyza rizika a systémy kritického kontrolniho bodu (HACCP);
konecny ptedpis byl zvefejnén v 61 federdlnim registru 38806-38989 a méni rtizna
ustanoveni CFR ¢asti 304, 310, 320, 327, 381,416 a 417.

Pouziji se ustanoveni tykajici se testovani SSOP a E. coli.

USA a ES projednaji s dostatecnym piedstihem pted datem provadéni poestupne prvky
ve vySe uvedeném pravidle, za Gcelem urceni, zda jsou tfeba piipadné dalsi zvlaStni
podminky.

POZNAMKA POD CAROU 2

Horizontalni zaleZitosti, ¢erstvé maso, masné vyrobky, zvéFina, dribeZi maso,
mleté maso, masné polotovary, vaje¢né produkty

a)

b)

material pro dalsi baleni

Materidl pro dalsi baleni je tfeba skladovat v oddélenych mistnostech, které
jsou pouzivany vyhradné za timto ucelem a jsou bez prachu a skadct.

Material pro dalsi baleni nesmi byt:skladovan na podlaze.

Voskované sestavené krabice nesmi byt stohovany, pokud neni ptidana
podlozka.

Sestavené krabice s podlozkami nesmi byt stohovany.

S krabicemi nesmi manipulovat personal, ktery manipuluje s doty¢nym
produktem.

Krabice se musi sestavovat hygienickym zptusobem, bud v oddé€lené
mistnosti nebo, pokud jsou sestavovany na podlaze bourarny, nesmi tak byt
¢inéno vevzdalenosti mensi nez tfi metry od doty¢ného produktu.

Pozadavky na svetle natrené zdi a oblé hrany

Zdi musi byt hladké, trvanlivé, nepropustné a takové barvy, kterd umoznuje
zjisténi nehygienickych podminek.

Zdi musi mit omyvatelné povrchy.

Spojnice zdi a podlahy musi byt zhotoveny a udrzovany, aby byl zajistén
Cisty povrch bez kontaminace. Zatizeni, ktera nepouzivaji oblé¢ hrany, které
poskytuji plynuly pfechod mezi podlahou a zdi, umoziujici omyvani, musi
poskytnout rovnocenné nédhradni prostiedky, jako je zalepovani prasklin
mezi zdmi a podlahami, za ¢elem zachovani hygienickych podminek.

Zdravotni osvedceni vydavané lékarem
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Pted zapocetim vykonu povolani musi byt novi zaméstnanci vySetfeni
lékafem nebo jinou osobou s lékatskou zpusobilosti, kterd je dostatecné
vySkolena v rozpoznavani prfenosnych nékaz a pracuje pod dohledem Iékare.

Zatizeni maji zaveden vhodny program, ktery nepfetrzit¢ sleduje zdravi
zaméstnancul.

Vysetteni pred piijetim do zaméstnani a nésledné sledovani je provadéno
bud’ lékafem nebo osobou s nalezitym zdravotnickym vzdélanim (napf.
pomocnym zdravotnickym personalem nebo registrovanou zdravotni
sestrou).

Veskeré ptipady podezieni z ndkazy musi byt hlaSeny l€kati za ucelem
stanoveni diagnozy.

Zatizeni eviduji zaznamy o lékaiskych vysetienich a na pozadani zptistupni
tyto zdznamy auditorm.

d) Drevené palety v oblastech s dotycnymi produkty
Pouzivani dfevénych palet v oblastech, kde se nachazi doty¢né produkty se
postupné ukonci. Prozatim:
—  zadné dievéné palety se nesmi pouzit do tii metri od doty¢ného

produktu,
—  palety musi byt Ccisté, pevné a pokryté hygienickou plastovou
pokryvkou.

Takova zatizeni, kterd jiz pouzivaji plastové palety tak Cini i nadale.
Pokud jsou dievéné palety pouzivany v chladicich nebo mrazicich boxech,
musi byt veskeré produkty hygienicky baleny za uc¢elem zabranéni kontaktu
produktu se dievem.

e) Oddelovani toalet a pracovnich prostor
Toalety musi byt nalezité¢ odvétrany a musi byt oddéleny od vyrobnich
mistnosti bud predsini nebo Satnou.

f) Suché sklady jiného nez potravinarského materidlu
Cistici a dezinfekéni prostiedky a podobné latky musi byt skladovany
odd¢len¢ od potravin a od obalového materialu.

g) Testovani vody
Nadale se provadi testovani vody v souladu s pozadavky ES.

POZNAMKA POD CAROU 3
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Cerstvé maso, zvéfina, masné vyrobky, mlet¢é maso a masné polotovary
z ¢erveného masa a driibeZze.

a) Odpadni voda
Vsechna zatfizeni musi mit uCinny systém kanalkl a trubek a veskeré kanalky
a zlabky musi byt nalezité instalovany se sifonazi a priduchy schvalenymi
FSIS v souladu s 9 CFR 381.49 pism. a), c).

b) Oddelené skladovani jedlych a nejedlych produktii
Maso prohlasené za nepozivatelné a jiné nejedlé maso a droby musi byt
odstranény hygienickym zplsobem a vco nejkrats§i dobé z mistnosti
obsahujicich jedly material.

C) Oddelené skladovani balenych a nebalenych produktii
Nebalené maso nesmi byt skladovano v chladicich.nebo mrazicich
mistnostech obsahujicich balené maso.

d) Drevo jako stavebni material
Dievéné ¢asti musi byt v dobrém stavu, nepropustné, hladké, odolné proti
hnilobé€ a s povrchem odolnym proti vode¢.

e) Pouzivani zavésenych sprch, rozprasovacit a hadic
Maso nesmi byt znecisténo postiikanim.
Zaveésené sprchy, rozprasovace a hadice se nesmi pouzivat jako ndhrada za
vybaveni k umyvani rukou.

f) Sterilizace vybaveni
Zatizeni musi poskytovat vybaveni ke sterilizaci (hromadné nebo mistni
sterilizatory) za ucelem €iSténi pracovnich nastrojii tak Casto, jak je nezbytné.
Nastroje jako noze nebo haky, které piijdou do styku s masem se musi
omyvat a sterilizovat Casto a kdykoliv pfiSly do styku s kontaminovanym
materidlem nebo povrchy, jako jsou vnéjSi povrchy kizi. Sterilizace se
provadi horkou (>82°C) vodou.

POZNAMKA POD CAROU 4

Dalsi zaruky pro Finsko a Svédsko

Pro obchod z USA do Svédska a Finska USA vyda osvédéeni v souladu
srozhodnutim Rady 95/409/ES (Cerstvé maso: teleci, hovézi a vepiové),
rozhodnutim Rady 95/410/ES (ziva jatecnd dribez), rozhodnutim Rady
95/411/ES (Cerstvé dribezi maso), rozhodnutim Komise 95/160/ES
(plemennd drtibez a jednodenni kufata), rozhodnutim Komise 95/161/ES
(nosné slepice) a rozhodnutim Komise 95/168/ES (vejce urena k vyzive
lidi).
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Zadné osveédCeni se nevyzaduje pro cCerstvé maso, jak je definovano
ve smernici Rady 72/462/EHS, urCené pro zatizeni pro ucCely pasterizace,
sterilizace nebo pro oSetieni s rovnocennym ucinkem.

POZNAMKA POD CAROU 5

Cerstvé maso, zvéfina, masné vyrobky, mleté maso, masné polotovary

a)

b)

d)

Ustajeni pro nakazend a podezrela zvirata
Dievo se nesmi pouZit pro ohrady pro nakazené nebo podezield zvirata.

Nesmi dojit ke kontaktu nakazenych nebo podezielych zvirat se zviraty
ur¢enymi k porazce za ti€elem vyvozu do Spolecenstvi.

Ohrady pro nakazena a podezield zvifata musi byt umistény a postaveny tak,
aby vylucovaly styk se zvifaty ur€enymi k pordZce za ucelem vyvozu do
Spolecenstvi a odtok z takovych ohrad nesmi proudit do okolnich ohrad nebo
prachodd.

Veterinarni dohled nad vysetienim pred porazenim

Veskery skot uréeny k porazce za tcelem vyvozu do ES musi byt vySetien
ufednim veterindrnim Iékatrem FSIS, s vyjimkou:

— vykrmovych zvifat vySetfenych ve vykrmné schvéalenym veterinarnim
Iékarem USDA,

—  jind krmnd zvitfata mladsi 30 mésici vySetiend v zemeédélském podniku
schvalenym veterinarnim lé¢kafem USDA,

ktera musi byt vySetfena Giednim prohlizitelem FSIS s patficnym Skolenim,
znalostmi, dovednostmi a schopnostmi k provadéni takové funkce.

VSechna prasata urenda k pordzce za ucelem vyvozu do ES musi byt
vySetfena urednim veterinarnim lékafem FSIS, s vyjimkou trznich prasat
(zvifata " do jednoho roku veku), ktera musi byt vySetfena uUfednim

prohlizitelem FSIS s patficnym Skolenim, znalostmi, dovednostmi a
schopnostmi k provadéni takové funkce.

Vsechna zvifata vykazujici podezielé ptiznaky musi byt vySetiena a
zamitnuta ufednim veterinarnim lékarem FSIS.

Testovani na svalovce
Zarizeni musi testovat koniské maso na svalovce.

Vepiové maso musi byt testovano nebo musi byt zchlazeno v souladu s 9
CFR 318.10.

Otevirani zaludku a strev
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g)

Musi byt k dispozici oddélend mistnost pro vyprazdiovani a ¢isténi zaludki
a stfev, pokud se zpracovani neprovadi mechanickym vybavenim
s uzavienym okruhem, které vylucuje kontaminaci a odstrafiuje zapachy.

Nariznuti srdci prasat

U vsech trznich prasat (zvifata mladsi jednoho roku), ktera jsou urcena, nebo
jejichz néktera Cast je urcena pro ES, se statisticky reprezentativni vzorek
srdei, jak v poctu, tak v procentudlnim zastoupeni a geografickém putivodu,
nafizne a jejich vnitini stény jsou vySetfeny persondlem FSIS a vysledky se
zaznamenaji.

USA informuji ES o metodach odbéri a  testovani vzorki, urovni
spolehlivosti a programu, ktery maji v umyslu pouzit pro vyse uvedené
odbéry a testovani vzorki.

Srdce vSech prasnic a kanct (zvitfata star§i jednohe roku), kterd jsou urcena
nebo jejichz néktera Cast je urCena pro ES jsou nafiznuta-a jejich vnitini
povrchy jsou vySetfeny persondlem FSIS a vysledky se zaznamenaji.

Zabaveni partie

Pokud jatecna tcla, droby a krev nejsou ve vzajemném vztahu v kone¢ném
bodu vysetieni po porazeni, pouzije se systém partii takovym zplisobem, Ze
FSIS mutze prokazat, ze jestlize je jatecné télo zabaveno, jeho droby a krev
jsou rovnéz zabaveny.

Castecné schvaleni

Veterindrni organy ES "a USA mohou vzijemnym zplsobem ucinit
pozadavek na CasteCné schvaleni zatfizeni produkujicich ¢ervené maso pro
urcité vyrobky, v souladu s obecnymi a zvlastnimi ustanovenimi této dohody,
ve vztahu k hygienické produkci a vySetfovani jatecnych zvifat pied a po
porazeni, za téchto podminek:

l. zatizeni vyvine program zajiSténi kvality (QA), ktery se tyka
zpusobu fungovani, identifikace produktu a oddéleni produktu od obdrzeni
po zaslani. Zafizeni, ktera chtéji zadat o Caste¢né schvaleni musi spliovat
pozadavky na vybaveni z divodu zajisténi fyzického nebo ¢asového oddéleni
schvalenych a neschvalenych produkti;

2. QA musi zahrnovat plan sledovani zafizeni a dokumentaci ¢innosti
sledovani a ndpravné ¢innosti;

3. program QA musi byt pfijatelny pro prohlizitele dohlizejiciho na
zatizeni a na vyzadani pro kontrolni veterinarni organ dovézejici strany;

4. prohlizitel dohliZejici na zatizeni sleduje pouzivani programu QA a
dokumentuje takové sledovani a zajist'uje napravu nedostatki;
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5. dovézejici strana miZze ovéfit praktické provadéni programu QA.
V tomto pfipad¢ je tfeba, aby zatizeni béhem kontroly pfedvedlo program na
miste. Za timto ti€elem je predloZena veskera odpovidajici dokumentace;

6. pokud kontrola na misté a/nebo kontrola dokladti v zatizeni odhali
zavazné nedostatky, mize byt moznost ¢astecného schvéleni bud’ odmitnuta
nebo odloZena.

POZNAMKA POD CAROU 6

Drubezi maso

a)

b)

Protiproudové chladici systémy

Pokud jsou pouzivany protiproudové chladici systémy, mohou se pouzit
alternativni chladici systémy k standardim ES, poskytujici rovnocenné
zaruky co se tyCe vylouceni kiizové kontaminace a teploty jateCnych tél
v okamziku vystupu z chladicich zatizeni, jak je stanoveno v pismenu b),
které byly provéfeny a zhodnoceny FSIS pied tim, nez je zatizeni navrzeno
pro uvedeni na seznamu pro vyvoz do ES. Toto provéfeni a hodnoceni se
provede bez pouziti antimikrobialniho oSetieni. (dekontaminace) po celou
dobu denni produkce a s mikrobiologickou analyzou poctu aerobnich
mikroorganismti, enterobacteriacae a E. coli pfed a po zchlazeni. Toto
zhodnoceni se provede pokazdé, kdy dojde ke zménam v systému chlazeni
v zafizeni. O proveéfovani a hodnoceni se vedou zaznamy a FSIS tyto
zaznamy zpftistupni ES.

Pozadavky na teplotu u drubezich vyrobku

Drtibez musi byt zchlazena na vnitini teplotu 40°F (4,4°C) v co nejkratsi
mozné dobé po porazeni.

— 'V ptipad¢ malych ptakti (do 6 liber) se vnitini teploty 40°F dosahne do
konce procesu chlazeni ponoienim,

—  pokud jek chlazeni velkych ptakt (ptfes 6 liber) pouzivan drceny led,
nesmi byt vysledkem takového pouziti kiizova kontaminace produktu.

Pokud po zchlazeni na 40°F dochazi k dalSimu zpracovéani (bourani), mize
vnitini teplota prekrocit 40°F nejvySe na jednu hodinu, ale nesmi piekrocit
50°F (10°C).

(Ptepravni teplota je v souladu s 9 CFR 381.66.)
Dreeny led

PouZivani drcené¢ho ledu nesmi mit za nésledek kiizovou kontaminaci
produktu. Pokud se drceny led pouZziva pii dalsi piepravé nebo uskladnéni,
zakazuje se opatfovani krabic otvory nebo jiné zplsoby, které by mohly
vyustit v kfizovou kontaminaci.

POZNAMKA POD CAROU 7
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Seznam zafizeni (pouZitelny u vSech produktii, na které se vztahuji ustanoveni o
seznamu)

1. Vyvazejici strana je odpovédna za zajiSténi toho, aby zafizeni/vyrobny
schvalené pro vyvoz a produkty sosvédCenim pro vyvoz spliovaly
odpovidajici pozadavky.

Vyvazejici strana provadi screening zatizeni za Ucelem zajiSténi toho, aby
tato zafizeni spliiovala odpovidajici pozadavky pied jejich navrzenim na
seznam pro vyvoz. Seznam nebo seznamy schvalenych zatizeni a pfipojeni a
vypusténi v takovych seznamech jsou poskytnuty dovazejici  stranc.
Dovazejici strana provede zmény v seznamu schvalenych zatizeni G¢inn€, na
zaklad¢ informaci poskytnutych vyvézejici stranou. Distribuce takovych
seznamu se provede neprodlené*.

2. Dovazejici strana mize provést oveétovaci postupy, véetné kontroly zatizeni,
za ucelem zajisténi splnéni odpovidajicich pozadavkii.

3. Strany ucastnici se této dohody sméfuji ke zvySeni odpoveédnosti za fizeni
seznamu zafizeni vyvazejici strany sohledem na zkuSenosti ziskané
provadénim ustanoveni odstavct 1 a 2;

4. Strany ucastnici se této dohody. s ohledem na zkuSenosti piezkoumaji
fungovani vySe uvedenych ustanoveni tykajicich se seznamii zafizeni pfii
kazdém zasedani vyboru stanoveném ¢lankem 14 a poprvé nejpozdéji do
31. prosince 1997.

POZNAMKA POD CAROU 8

Zubr a buvol indicky

U vyvozu do USA se zubra buvol indicky povazuji za zvéiinu.

U vyvozu do ES se zubr a buvol indicky povazuji za ¢erstvé maso.
POZNAMKA POD CAROU 9

Oddélenost = maso, masné vyrobky, zvéfina, dribezi maso, mleté maso, masné
polotovary

Zatizeniy kterd porazeji jak zvifata, jejichz maso je vhodné pro vyvoz, tak zvitata,
jejichz maso neni vhodné pro vyvoz do jedné ze stran ucastnicich se této dohody nebo
s takovym masem manipuluji, musi spliiovat tyto podminky:

1. Zyvitata v jatkach, jejichZz maso je ur¢eno pro vyvoz musi byt drzena oddélené
od zvirat, kterd nemaji stejny status.

° ES splni tento zavazek v souladu s postupem stanovenym clankem 5 rozhodnuti
Rady 95/408/ES. USA splni tento zavazek v souladu spodobnym casovym
rozvrhem.
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Po porazeni zvirat, ktera nejsou vhodné pro vyvoz a pied porazenim zvitat
vhodnych pro ucely vyvozu se veSkeré prostory, néstroje a vybaveni, které
mohou pfijit do styku s zivymi zvifaty a masem, vcetné prostor k omraceni,
vykrveni, stazeni zkiize, vykosténi, bourani a baleni, musi vycistit a
vydezinfikovat. Zaméstnanci se prevlecou do cistého ochranného odévu a
nalezité si umyji ruce a boty.

S masem urenym pro vyvoz nesmi byt manipulovano, nesmi se bourat ani
jinak zpracovavat ve stejné mistnosti a ve stejné dob¢ jako maso nevhodné
pro vyvoz.

Maso ur¢ené pro vyvoz musi byt zabaleno do ¢istého nového obalu, ktery je
zietelné odliSitelny od obalu obsahujiciho maso nevhodné pro vyvoz. Musi
byt skladovano takovym zpiisobem, ktery vylucuje kiizovou kontaminaci.

Zaznamy o puvodu zvifat, ze kterych je maso produkovéano, se uschovaji po
dobu Sesti mésicti po vyvozu. Musi byt dostupné pro kontrolu provadénou
fidicim organem.

Soulad svySe uvedenymi podminkami musi byt dosvédCen uiednim
veterindrnim 1ékarem.

POZNAMKA POD CAROU 10

Mléko a mlééné vyrobky neurcéené k vyzivé lidi

Vylucuji se vyrobky vedené v USA jako I¢éCiva pro zvitata.

POZNAMKA POD CAROU 11

Testovani rezidui

Testovani rezidui se v USA nadale provadi podle pouzitelnych pozadavki ES.

PRILOHA VI

POKYNY PRO PROVADENI AUDITU

Pokud jedna zuznanych mezinarodnich normalizacnich organizaci pfijme normy,
pokyny nebo doporuceni vztahujici se k provadéni auditd, strany ucastnici se této
dohody ptezkoumaji obsah této piilohy a ucini ptipadné¢ vhodné zmény.

OBECNA USTANOVENI

I.

1.1.

Definice

Pro ucely této ptilohy se rozumi:

,,auditem® zhodnoceni efektivnosti;
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1.2. »tim, u néhoz je provadén audit” vyvozni strana, jejiz program dohledu a
kontroly podléha auditu;

1.3. ,auditorem* dovazejici strana, kterd provadi audit;

1.4. »Zafizeni* vyrobna zpracovavajici zvitata nebo zivocisné produkty;

L.5. »prostorem* misto nebo jina zpracovatelska zatfizeni, kterd mohou zachazet
se zvifaty nebo Zivoc¢iSnymi produkty, s vyjimkou maloobchodnich prostor.

2. Obecné zasady

2.1. Auditor a ten, u n¢hoz je provadén audit, by méli pifi provadéni auditu
spolupracovat v souladu s ustanovenimi stanovenymi v této pfiloze. Tym
provad¢jici audit by mél zahrnovat zastupce jak auditora, tak toho, u n¢hoz je
provadén audit, a ten, u n¢hoz je provadén audit, by mél urcit personal
odpovédny za umoznéni auditu. Zvlastni odborné schopnosti mohou byt
nezbytné k provedeni auditii specializovanych systému a program.

2.2. Audity by mély byt navrzeny spiSe na kontroly i¢innosti programu dohledu a
kontroly toho, u néhoz je provadén audit, nez na odmitani jednotlivych
zvitat, zasilek potravin nebo odmitani zatizeni.

2.3. Ten, u n¢hoz je provadén audit, musi predvést dokumentovany program, aby
prokézal, ze normy jsou soustavné plnény.

2.4. Cetnost auditd by méla byt zalozena na provadéni programu dohledu a
kontroly vyvazejici strany. Nizka uroven provadéni by méla vyustit ve vyssi
Cetnost auditl, napiiklad za ucelem zajiSténi napravy nevyhovujiciho
provadeéni.

2.5. Audity a rozhodnuti na nich zaloZena by mély byt provadény transparentnim
a daslednym zptsobem.

POSTUPY

3. Piiprava planu auditu
Po konzultaci‘s tim, u n€hoz je provadén audit, by auditor m¢l pfipravit plan
auditu, ktery zahrnuje tyto body:

3.1. © ptedmét, hloubka a rozsah auditu;

3.2. datum a misto auditu a druhy jakychkoliv zafizeni a prostor, které maji byt
navstiveny, aby bylo mozno vybrat vhodné ¢leny auditniho tymu;

3.3, cCasovy rozvrh az do prezentace zdvérecné zpravy a vcetné této prezentace.

3.4. jazyk nebo jazyky, ve kterych se bude audit provadét a ve kterych bude
napsana zprava;

3.5.  totoznost Clenti auditniho tymu, vcetné vedouciho;
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3.6.

3.7.

5.1.

5.2

5.3.

6.1.

6.2.

Casovy plan jednani s Ciniteli a navStévy zafizeni nebo prostor, vcetné
neoznamenych navstév, podle potieby;

ustanoveni k respektovani obchodniho tajemstvi a vylouceni stietu zajmd.
Uvodni setkani

Uvodni setkani by se mélo uskute&nit mezi zastupci obou stran uéastnicich se
této dohody. Na tomto setkani auditor projde plan auditu a potvrdi, ze jsou
dostupné prostredky a dokumentace, a ze byla udinéna veskera nezbytnd
opatfeni pro provedeni auditu.

Prezkoumavani dokladu

Ptezkoumavani dokladli miize zahrnovat naptiklad néasledujici:

zaznamy tykajici se programll k dosazeni shody,
— zpravy o kontrolach a vnitfnich auditech,
— dokumentace tykajici se napravné €innosti a sankci,
— zaznamy o uskutecnéné Cinnosti k dosazeni shody,
—  plany testovani vzorku a jejich vysledky,
— doklady spojené s oveéifovanim,
—  regulacni postupyuplatiované tim, u né¢hoz je provadén audit.
V ptipadé auditu, ktery nasleduje po urceni rovnocennosti, muze audit
dokladti rovnéz sestavat z auditu odpovidajicich zmén v systémech kontrol a
osvédCovani od doby uréeni rovnocennosti nebo od minulé¢ho auditu.
Ten, u n¢hez je provadén audit, plné¢ spolupracuje s auditorem v procesu
auditu dokladti -a. pomaha =zajisStovat auditorovi pfistup k vyzadanym
dokladiim a zdznamtm.

Ovérovani na misté
Rozhodnuti provést ovéfeni na misté by mélo brat v tivahu Cinitele, jako jsou
rizika spojena s prislusnymi zvifaty nebo Zivo¢isSnymi produkty, zdznamy o
shodé¢ spozadavky odvétvi primyslu nebo zemé vyvozu, objem

vyprodukovanych produkti a dovezenych nebo vyvezenych, zmény
v infrastruktufe a povahu kontrolniho systému a sytému osvédcovani.

Overovani na mist¢ mize zahrnovat navstévy vyrobnich a zpracovatelskych
zafizeni, prostor, oblasti, kde se pracuje s potravinami nebo skladovacich
oblasti a kontrolnich laboratofi, za ucelem kontroly spravnosti informaci
obsazenych v dokumentaci uvedené v bodé 5.1.
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6.3.

6.4.

7.

8.

10.

Pokud jsou provadény kontroly zafizeni nebo prostor, ten, u néhoz je audit
provadén, provede kontrolu zafizeni nebo prostoru, nasledovanou jeho
béznymi postupy a auditor se obecn¢ ucastni jako pozorovatel, ackoliv mize
zkontrolovat jiné stranky fungovani, pokud to povazuje za nezbytné.

Ten, u n¢hoz je provadén audit, plné spolupracuje s auditorem pii procesu
ovéfovani na misté¢ a umozni auditortiv vstup do zafizeni a prostor, které
podléhaji ovétreni na miste.

Nasledny audit

Nasledny audit mize byt proveden za Ucelem ovéfeni ndpravy nedostatkt
zjisténych pii predeslém auditu.

Pracovni doklady

Pracovni dokumenty mohou zahrnovat _kentrolni seznamy prvka
k hodnoceni, jako jsou tyto:

— pravni predpisy,

— struktura a funkce tvarti provadéjicich kontroly a osvédc¢ovani,
— struktura zafizeni a prostor, t0zlozeni, funkce a pracovni postupy,
—  zdravotni statistiky, plany testovani vzorkt a vysledky,

— ¢innost a postupy pro sladeéni,

—  postup podavani zprav a stiznosti,

— Skolici programy:

Zavéreéné setkani

Zaverecné setkani-se uskutecni mezi zastupci obou stran ucastnicich se této
dohody, vcetné Cinitell odpovédnych za programy kontroly a osvédcovani
toho,.u n¢hoz je audit provadén. Na tomto setkani auditor ptedlozi nélezy
auditu. Informace by m¢ly byt predloZeny jasnym, stru¢nym zptisobem, aby
zavery auditu byly srozumitelné.

Auditni zprava

Auditor ptedlozi tomu, u n¢hoz byl audit proveden, navrh auditni zpravy
obecné¢ do 60 dni od uzavieni auditu. Pokud je to mozné, zprava je
predlozena ve standardizovaném formatu, ktery je stranami dohodnut za
ucelem jednotnéjsiho, transparentnéjSiho a ucinnéjsiho piistupu k auditu.
Zprava zhodnoti ptfimétenost dohledu toho, u né¢hoz byl audit provadén, nad
kontrolnim programem a ur¢i pfipadné nedostatky zaznamenané b&hem
provadeéni auditu. Poté se mize ten, u n¢hoz byl audit proveden, do 60 dni
vyjadiit k ndvrhu zpravy a popsat ptipadné zvlastni napravné ¢innosti, které
budou uskutecnény, prednostné s cilovymi daty pro dokonceni. Jakékoliv
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pfipominky strany, u niz byl audit proveden, se zahrnou do zavérecné
Zpravy.

PRILOHA VII
HRANICNI KONTROLY

Strany ucastnici se této dohody u dovozu zivych zvifat a zivociSnych produkta
uznavaji rozdil mezi dokumentacnimi kontrolami, kontrolami totoZnosti a fyzickymi
kontrolami provadénymi na vnéjSich hranicich.

Strany dale uznavaji potiebu systematického ptistupu k provadéni hrani¢nich kontrol.

Ob¢ strany souhlasi, Ze za tyto kontroly mohou byt @ctovany poplatky, v souladu
s odpovidajicimi ustanovenimi pfilohy C dohody SPS.

Ziva zviFata

Strany mohou pouzit fyzické kontroly u vSech zasilek zivych zvitat.

Zivo&isné produkty

Pii stanovovani Cetnosti fyzickych kontrol u dovozu zivocisSnych produkti berou
strany patfi¢ny ohled na kontroly pouzité vyvazejici stranou pred vyvozem a zaznamy

o produktech dovezenych z vyvazejici strany.

Strany mohou meénit Cetnost fyzickych kontrol u dovozu zivociSnych produkti,
zejména s ohledem na pokrok ucinény smérem k uznavani rovnocennosti podle
procesu konzultaci stanoveného v clanku 7.

PRILOHA VIII
NEVYRIZENE ZALEZITOSTI

Strany ucastnici se této dohody se dohodly na tom, Ze budou dale rozvijet dohodnuta
opatfeni tykajici se hrani¢nich kontrol, v€etné Cetnosti fyzickych kontrol.

Strany uc€astnici se této dohody se dohodly na spolecné praci na opatienich tykajicich
se piisad v krmivech, krmiv pro zvifata, medikovanych krmiv a premixa.
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PRILOHA IX
KONTAKTNI MISTA

USA zaslou informace stanovené v ¢lanku 10 a provedou oznadmeni stanovena
v ¢lanku 11 na adresu:

Agricultural Counsellor

European Union

Delegation of the European Commission to the United States

2300 M Street NW

Washington DC 20037

Tel. 1 202 862 9560

Fax 1202 429 1766

Spolecenstvi zasle informace stanovené v .¢lanku 10 a provede ozndmeni stanovena
v ¢lanku 11 na adresu:

Agricultural Attaché

Office of Agricultural Affairs

US Mission to the European Union
40 Boulevard du Régent

B-1000 Bruxelles

Tel. 32 2 508 2760

Fax 3225110918
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